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Ziirich - Zurich - Zurigo
Berichtigungen. ) g
Sprague World Trade Aktiengesellschaft, Vaduz, Zweigniederlassung Zii-
rich,in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 59 vom12. Mérz 1963, Seite 727) mit Haupt-
sitz in Vaduz. ¢Sprague World Trade Aktiengesellschaft>, nicht, Sprague
Trade Aktiengesellschaft>, wie am 6. Mirz 1963 irrtiimlich emgetragen,
lautet die deutschsprachige Fassung der Firma des Hauptsitzes.
Sanitas A.-G., in Zirich 5 (SHAB. Nr. 227 vom 28. September 1966
Seite.3044), Handel mit Apparaten aller Art, insbesondere der Baubranche.
Das letzte Zitat lautet richtig SHAB. Nr. 160 vom 30. Juni 1966, Seite 2110.
Pelz Paradies Aktiengesellschaft (Paradis de Fourrures, Société Anonyme)
(Paradiso delle Pellicie Societa Anonima), in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 247
vom 21. Oktober 1966, Seite 3317). Das letzte that lautet richtig SHAB.
Nr. 124 vom 31. Mai 1966, Seite 1758).
Verband nordostschweiz. Kiserei- und Milchgenossenschaften, Zweig-
niederlassung in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 244 vom 18. Oktober 1966,
Seite 3274), Genossenschaft mit Hauptsitz in Winterthur. Das letzte Zitat
lautet richtig SHAB. Nr. 153 vom 4. Juli 1966, Seite 2141. *
Bank Rinderknecht AG., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 253 vom 28. Oktober
1966, Seite 3393). Das letzte Zitat lautet richtig SHAB. Nr. 43 vom 21. Fe-
bruar 1966, Selte 574.

Bern - Berne - Berna
Bureau Nidau

2. November -1966.

Meyer Sintermetall, in Studen, I‘abnkatmn und Verkauf von halbfertigen
und von einbaufertigen, gesinterten Pressformteilen.aus Stahl, rostfreiem
Stahl 18’8, Bronce, Messing, Kupfer und Neusilber fiir Apparate, Maschinen,
Automobile usw. (SHAB. Nr. 199 vom 26. August 1966, Seite 2719). Kollek-
tivprokura zu zweien wurde erteilt an Ida Anna Meyer geb. Nobs, Ehefrau
des Ferdinand; Chrlstoph Ferdinand Meyer, und René Meyer, alle von Zii-
rich, in Biel.

Bureau Schlosswil (. Bezzrk Konolfingen)
2. November 1966. . ;
Kisereigenossenschaft Ob.-Wichtrach, in Oberwichtrach (SHAB.
Nr. 39 vom 16. Februar 1960, Seite 456). Hans Hiisler ist aus dem Vor-
stand ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen." Als neuer Vizepri-
sident und Sekretir wurde gewihlt das bisherige Vorstandsmitglied Fritz
Brand, von Trachselwald, in Oberwichtrach. Er zeichnet kollektiv zu zweien
it dem Présidenten.

Luzern - Lucerne ~ Lucerna
27. Oktober 1966.
Paul Sigrist, M&belgeschift, in Reussbuhl Gememde Littau. Inhaber die-
ser Firma ist Paul Sigrist, von Sarnen, in Reussbithl, Gemeinde Littau.
Handel mit Mébeln. Hauptstrasse 20. ] :

Freiburg - Fribourg - Friborgo
: i Bureau de Fribourg
31octobre 1966. Participations, etc.

Norma S.A.,, & Fribourg, participations, etc. (FOSC du 30 septemble
1964, No 227, page 2936). Walter Haccius, décédé, n’est plus administrateur;
ses pouvoirs sont éteints. Yves Maunoir, de et & Genéve, a été nommé ad-
ministrateur et secrétaire. Jean Duvillard (inscrit comme secrétaire) de-
vient président. La société est engagée par la signature collective des ad-
ministrateurs. 4 .

31 octobre 1966 Participations, etc. ) )
Unidom S.A,, 3 Fribourg. partlclpatmns, ete. (FOSC. ‘du 1 septembre
1964, No 202, page 2647). Suivant procés-verbal de son assemblée générale
du 22 octobre 1966, la société a modifié ses statuts sur le point suivant:
La société a pour but de souscrire, acheter et revendre tous titres et droits
sociaux, prendre toutes commandites et faire tous préts, crédits et avances;
de participer & ’étude,la mise au point et la réalisation de tous projets finan-
ciers et immobiliers; d’acquérir, d’exploiter et de céder tous brevets, mar-
ques et procédés, en particilier dans le domaine des industries chimiques
et mécaniques; d’acquérir, de mettre en valeur; administrer, - exploiter- et
céder toutes participations en quelques pays que ce soit, & I’exception de la
Suisse et d'une maniére générale, réaliser toutes opérations, fmancneres,
commerciales, mobiliéres et immobiliéres s’y rattachant.

31 octobre 1966. ' Biens mobiliers, etc.
Fuco S.A,. 2 Fribourg, gestion, administration de blens mobiliers et
immobiliers, etc. (FOSC. du 13 octobre 1966, No 240, page 3222). A été
nommé directeur avec signature individuelle: Fernando Coll, ressortissant
des USA, & Barcelone (Espagne). Adresse de la société: Union de Banque
Suisse, Grand’-Places.

12 novembre 1966. -Produits chimiques, ete.
Pernille S.A,, & Fribourg (FOSC. du 8 avril 1965, No 82 page 1108),
acquérir, gérer, exploiter des brevets, marques dans le domaine des pro-
duits chimiques et des engrais, etc. Le capital social de fr. 500 000 est actuel-
lement entiérement libéré. Suivant procés-verbal authentique de son assem-
blée généfal_e du 17 octobre 1966, la société a modifié ses statuts en consé-
quence. Le Dr Walter Ryser, de Diirrenroth (Berne), & Giimligen, commune
de Muri (Berne), membre du conseil, ayant jusqu’ici la signature collective,
engagera dorénavant la société par sa signdture individuelle.

2 novembre 1966. Participations, ete.
Fafnir :Roulements International S.A.,, & Fribourg, participations, etc.
(FOSC. du 28 décembre 1965, Ne 303, page 4054). L’administrateur William
L. Hubbard; démissionnaire, est radié. Ses pouvoirs sont éteints. A été nom-
mé membre du-conseil: William Edgar de Caulp,.des Etats-Unis, domicilié
4 Kensington (Connecticut, USA). La société est engagée par la signature
collective & deux des administrateurs et des directeurs.

2 novembre 1966.
Industnahsahon du bitiment S.A., & Fribourg, participations, ete.
(FOSC. du 15 juillet 1966, No 163, page 2283). Nouvelle adresse dela société:
24, rue de Romont c/o M Bernard Bonin, avocat.

2 novembre 1966. Papetene ’ .
Reynolds Pen Products S.A.,, 8 Fribourg. Mettre en valeur tous brevets,
inventions, procédés, marque's de fabrique dans le domaine de la papeterie,
etc. (FOSC. du 17 octobre 1966, No 243; page 3261). Nouvelle adresse de la
société: 24, rue de Romont, ¢c/o Me Bernard Bonin, avocat.

2 novembre 1966. - Conseils en matiére de commerce, etc. .
ERC Market Research S.A. (ERC Market Research A.G.) (ERC Market Re-
search. Inc.) (ERC. Market Research Ltd.), &8 Fribourg. Suivant acte
authentique et statuts du 27 octobre 1966, il a été constitué, sous cette
raison sociale, une société anonyme ayant pour but: de fournir tous conseils
en matiére de commerce et d’industrie; d’assumer les fonctions incombant
4 des conseillers d’organisation et de direction d’entreprises et, d’une ma-
niére générale, & des experts dans le domaine de la promotion industrielle
et commerciale; de procéder 4 des études de marché de toute nature; de se
charger de toutes représentations commerciales; de réaliser toutes affaires
incombant & une société financiére, & des concessionnaires ou des entrepri-
ses commerciales; de se charger de transactions financiéres, commerciales
et autres, tout en exergant les activités énumérées dans tout le monde en
particulier en Europe, en corrélation avec le Marché Commun Européen. Le
capital social est de fr. 50 000 divisé en 50 actions nominatives de fr. 1000
libéré jusqu’a concurrence de fr. 20 000. L’organe de publicité est la Feuille
officielle suisse du commerce. Les convocations sont adressées aux action-
naires par lettre recommandée. La société est administrée par un conseil
d’administration d’'un ou de plusieurs membres. Dr Louis-Charles Eberle,
de St-Gall, & Urdorf (Zurich), est administrateur unique avec signature in-
dividuelle, Adresse: Bd. de Pérolles 4 c/o Jean-Aloys Andrey, notaire.

2 novembre 1966. Boucherie, etc.
Gérard Jolliet, 3 Prez-vers-Noréaz boucherie et charcuterie (FOSC
du -2 juillet 1965, page 2075). La maison ajoute & son genre d’ affan'es le
commerce d’aliments pour chiens.
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Solothurn - Soleure - Soletta
Bureau Balsthal
2. November 1966.
Frau M. Thiir, Tea Room Kornhaus, in Balsthal. Inhaberin dieser Einzel-
firma ist Martha Thiir, von Altstdtten.(St. Gallen), in Balsthal, Betrleb
des alkoholfreien Tea Room Kornhaus. Fabrikplatz 113

Basel-Stadt - Bile-Ville - Basilea-Citth
31 Oktober 1966. Biiromaterial.
-Mabo, Max. Borer, in Basel, Handel mit Biiromaterial (SHAB. Nr. 154
vom b. Juli 1951, Seite 1667). Die Firma hat den Sitz nach Allschwil
verlegt (SHAB. Nr. 253 vom 28. Oktober 1966, Seite 8395) und wird daher
in Basel von Amtes wegen geldscht.
31. Oktober 1966. Metallwaren, Kunststoffarhkel usw.
Hans Sachs, in Bas el, Handel mit Metallwaren usw. (SHAB. Nr, 115 vom
19. Mal 1965, Seite 1587). Die Geschéftsnatur lautet nun: Fabrikation von
und Handel mit Metallwaren; Beteiligung an Unternehmen #hnlicher Art;
-Handel mit Kunststoffartikeln. Prokura wurde erteilt an Alexander Sachs,
von Basel, in Allschwil, und Charles Glatz, franzésischer Staatsangehbnger,
in Basel. Sie zeichnen zu zweien.
81. Oktober 1966. Hotel und Restaurant.
W. Siegenthaler, in B asel, Hotel und Restaurant (SHAB Nr. 5 vom 7. Ja-
nuar 1966, Seite 57). Dle Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschiftes er-
loschen.
31. Oktober 1966. Restaurant.
W Moog, in Basel. Inhaber dieser Emzelfu‘ma ist Wilhelm Moog-Rupp,
von Worb, in Basel. Restaurant. Efringerstrasse 1.
81. Oktober 1966.
Riehentorstrasse Immobilien A.G., in Basel (SHAB. Nr..51 vom 2 Mirz
1962, Seite 653). Neues Domizil: Henric Petri-Strasse 22.
31. Oktober 1966.
Verlag der Mission fiir das volle Evangellum, in Basel, Verein (SHAB.
Nr. 240 vom 12. Oktober 1956, Seite 2587/8). Der Verein hat den Sitz nach
Baden verlegt (SHAB. Nr. 239 vom 12.- Oktober 1966, Seite 3210) und
wird in Basel von Amtes wegen geléscht.
31. Oktober 1966.
Grand-Prix Automaten A.G., in Basel (SHAB. Nr, 117 vom 23, Mai 1961,
Seite 1452), Der Sitz der Gesellschaft wurde nach Visp verlegt (SHAB.
Nr. 252 vom 27. Oktober 1966, Seite 3379). Die Firma wird daher in Basel
‘von Amtes wegen geléscht.
31, Oktober 1966, Baustoffe usw.
Euton A.G, in Basel, Handel mit Baustoffen usw. (SHAB, Nr. 175 vom
30. Juli 1963, Seite 2229). Der Verwaltungsrat und Direktor Hans Aebin,
‘nun in Oberwil (Basel-Landschaft), fiihrt nun Emzelunterschnft. Neues
Geschéftsdomizil: Luzernerring 91.
31. Oktober 1966.
Globe Air A.G, in Basel (SHAB. Nr. 180 vom 7. Juni 1966, Seite 1838).
Den Mitgliedern des Verwaltungsrates Hansjorg Gilomen und Hans Ulrich
Liithi ist Unterschrift erteilt worden, Sie zeichnen zu zweien.
“31. Oktober 1966.
Fischer (Holding) G.m.b.H., in Basel (SHAB. Nr. 19 vom' 27.Janusr

1964, Seite 266). In der Gesellschafterversatfimlung vom 6:Juni 1966 wur-,

‘dén ‘die 'Statuten gedndert, Hugo Fischer ist infolge Todes nicht mehr
Gesellschafter. Seine Stammeinlage von Fr. 60 000 ist an den Gesellschafter
Dr. Klaus Fischer iibergegangen. dessen Stammeinlage nun J 0 o 88000
betrigt.
31. Oktober 1966.

Socitour A.G., in Basel (SHAB. Nr. 196 vom 23. August 1966, Seite 2682).
In der Generalversammlung vom 28.0Oktober 1966 wurden die Statuten
geidndert, ‘Das Grundkapital von Fr. 50000 wurde durch Ausgabe von
50 Inhaberaktien zu Fr. 1000 erhéht auf Fr. 100 000, emgetellt in 100 voll
einbezahlte Inhabe1 aktien zu Fr. 1000. Gz

Appenzell A.-Rh. - Appenzell Rh. ext. - Appenzello est..

2. November 1966. Backerei-Conditorei.
Werner Messmer, in Herisa u. Inhaber dieser Firma’ 1st Werner Messmer,
von und in Herisau. Bickerei-Conditorei. Alte Steig 18.

2. November 1966. Chemisch-techn. Produkte usw.
Brunner Ernst, in Teufen, Vertrieb von chemisch-technischen Produk-
ten und Genussmitteln (SHAB, Nr. 306 vom 30. Dezember 1961, Seite 3792).
Die Firma wird infolge Geschaftsaufgabe gelécht.

St. Gallen - St-Gall -~ San Gallo
28. Oktober 1966.

Kisereigenossenschaft Liichingen, in Luchmgen, Gemeinde Altstédtten

(SHAB. Nr. 286 vom 7.Dezember 1965, Seite 3841). An der Hauptver-
sammlung vom 28 Januar 1962 wurden die Statuten neu gefasst. Die
Firma lautet nun Milchgenossenschaft Liichingen. Die Genossenschaft be-
zweckt .die Wahrung der Interessen ihrer Mitglieder durch: Zusammen-
schluss der Milchlieferanten; bestmégliche Verwertung der Milch und
Milchprodukte; Erzielung eines den Produktionskosten entsprechenden
Milchpreises; die allgemeine Forderung der milchwirtschaftlichen Inter-
essen, besonders der Qualitdtsbestrebungen; Mitwirkung bei andern land-
wirtschaftlichen Massnahmen und Organisationen. Gebhard Baumgartner,
Prisident; Ernst Saxer, Vlzepramdent und Kassier, und Augustin Bucher,
Aktuar, zeichnen nun kollektiv zu zweien.

28. Oktober 1966. Maschinen, Werkzeuge.
Nemeth & Co., in St. Gallen, Vermittlung von Maschinen und Werk-
zeugen (SHAB. Nr. 183 vom 8. August 1963, Seite 2316). Diese Kollektiv-
gesellschaft wird wegen Auflésung nach beendlgter Liquidation geldscht.

28, Oktober. 1966. Hotel.
Josefine Kluser-Koster, m St. Margrethen, Betrieb des Gasthauses
«Griiner Baum» (SHAB. Nr. 20 vom 26.Januar 1965, Seite 281) ‘Jetzige
Geschiftsnatur: Betrieb des Hotel Bahnhof. Bahnhofstrasse

28. Oktober 1966. Papeterieartikel usw.
Paul Moser, in Sargans, Handel mit Papeterieartikeln, Bltrom&beln und
-maschinen (SHAB. Nr. 28 vom 8.Februar 1966, Seite 375), in Konkurs.
Gemiss Verfiigung des Konkursrichters des Bezirkes Sargans vom 22. Okto-
ber 1966 wurde'das Konkursverfahren geschlossen. D1e Firma wird daher
von Amtes wegen ‘geldscht. o

‘Hans Hess,
~vom -14. September 1956, Seite 2335) Diese Firma ist infolge Aufgabe

2. November 1966,
Ersparnisanstalt des Kaufmﬁnmschen Directoriums A-G., in St. Gallen
(SHAB. Nr, 173 vom 29. Juli 1964, Seite 2334). An der Generalversammlung
vom 26. Oktober 1966 wurden die Statuten neu gefasst. Die Firma lautet nun

-Bank des Kaufm#nnischen Directoriums AG. Sie' bezweckt: Anmahme von

Geldern; Erwerb und Belehnung von Hypothekartiteln; Gewi#hrung von
Bau- und anderen XKonto-Korrent-Krediten; Darlehen gegen Sicherheit;

"An-"und Verkauf sowie Handel und Aufbewahrung von Wertschriften;
‘Diskontierung und Inkasso von Wertpapieren und Forderungen; Handel

mit Devisen, fremden Geldsorten und Edelmetallen; Vermégensverwaltun-
‘gen; Willensvollstreckungen und Erbschaftsliquidationen; Beratungen bei
Kapitalanlagen; Vermietung von Schrankfachern; Erwerb, Verdusserung
und Verwaltung von Liegenschaften. Der Verwaltungsrat besteht nun aus
3 bis 5 Mitgliedern. Die iibrigen Aenderungen beruhren die berelts publi-
zierten Tatsachen nicht.

2. November 1966. Leuchten usw.

‘De Toffol AG, in Wittenbach, Fabrikation von und Handel mit Wohn-

raumleuchten usw. (SHAB. Nr. 49 vom 28. Februar 1966, Seite 664). Ge-
schiftsdomizil: Wiesen.

2. November .1966. Metzgerei- und Waschmaschinen, Schurzen usw,
Armin Maichle, in St. Gallen, Verkauf von Metzgerei- und Kiserei-
maschinen sowie Stahlwaren und Schiirzenfabrikation (SHAB. Nr. 252 vom
29. Oktober 1959, Seite 2966). Geschiftsdomizil: Ziircherstrasse 1023

2. November 1966. Restaurant.

Frau G. Huber, in Staad, Gemeinde T hal. Inhaberin der Firma ist Wwe.
Gerda Huber-Roth, von Schiibelbach (Schwyz), in Staad, Gemeinde Thal,
Speise-Restaurant, Buechen, -

. 2.November 1966.

H. Sonderegger, Bauunbernehmung, in St Gallen (SHAB. Nr. 109 vom
11. Mai 1966, Seite 1544), in Konkurs. Gemiss Verfiigung .des Konkurs-
richters des Bezirkes St.Gallen vom 24.Oktober 1966 wurde das Konkurs-
verfahren geschlossen. Die Firma wird daher von Amtes wegen geléscht,

2. November 1966. Metzgerei. i .
in Walenstadt, Metzgerei-Wursterei (SHAB, .Nr. 216
des Geschiftes erloschen.

2. November 1966. ;
Jakob Kuhn, Spengler, in Gugen-Neu St. Johann, Gemeinde Krummena u,
Spenglerei und Kleinviehhandel (SHAB. Nr. 5 vom 7. Januar 1944, Seite 53)
Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschaftes erloschen. .

2. November 1966.

Julius Schulthess, Vereinigte Lichtspiele St. Gallen, in St Gallen, Be-
trieb der Kinematographen usw. und Hotel Hecht (SHAB. Nr. 235 vom
8. Oktober 1962, Seite 2869). Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers
erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Nachfolgefirmen ¢«Trudy
Steiner-Schulthess Vereinigte Lichtspiele St. Gallem und «Trudy Steiner-

. Schulthesss, beide in St. Gallen.

-2. November 1966.
Trudy Steiner-Schulthess Vereinigte Lichtspiele St, Gallen; in S t Gallen,
Inhaberin der Firma ist, mit Zustimmung des Ehemannes, Trudy Steiner-
Schulthess, von Thun und Miihlethal (Aargau), in St. Gallen.;Eingelprokura

-ist erteilt. an Eduard Steing¢r, ;von Thpn; und Miihlethal. (Aargau)y,in

St. Gallen., Zwlschen der Firmainhaberin.und-deren Ehemann. besteht ver-
tragliche Giitertrennung. Uebernahme von Aktiven und Passiven der.Kino-
betriebe der bisherigen Einzelfirma e¢Julius Schulthess, Vereinigte Llcht-
spiele St. Gallen», in St. Gallen. Betrieb von Kinotheatern. Rosenbergstrasse
Nummer 2, Palace Kino. 4
2. November 1966. Lxegenschaftsverwaltung.

Trudy Steiner-Schulthess, in St." Gallen. Inhaberin der Firma ist, mit ~
Zustimmung des’ Ehemannes, Trudy Steiner-Schulthess, von Thun und
Miihlethal (Aargau), in St. Gallen. Einzelprokura ist erteilt an Eduard Sbex-
ner, von Thun und Miihlethal (Aargau) in St. Gallen, Zwischen der Firma-
inhaberin und deren Ehemann besteht vertragliche Giitertrennung. Ueber-
nahme von Aktiven und Passiven des Hotelbetriebes der bisherigen.Einzel-
firma «Julius Schulthess, Vereinigte Lichtspiele St. Gallen», in St. Gallen.
Verwaltung der Liegenschaft Hotel Hecht. Rosenbergstrasse 2, Palace Kmo.

2.November 1966. Bagger- und Traxarbeiten usw.
Anton Schmalz, 'Filiale Waldkirch SG, in Waldkirch. Un(:er dieser
Firma hat der Inhaber der mit Sitz im Handelsregister des Kantons Grau-
biinden eingetragenen Einzelfirma c¢Anton Schmalz», in Landquart, Ge-
meinde Igis (letzte Publikation SHAB. Nr. 281 vom 30.November 1962,
Seite 8464), in Waldkirch eine Zweigniederlassung errichtet. Die Filiale
wird vertreten durch den Inhaber Anton Schmalz, von Jona (St.Gallen),
in Landquart, Gemeinde Igis, Einzelprokura fiihren Gertrud Schmalz-Con-
rad, von Jona, in Landquart, Gemeinde Igis, und Jakob Allenspach, von
Muolen und Gottshaus, in Waldkirch., Geschidftsmatur: Bagger- und Trax-
betrieb, Schwer-, Nah- und Ferntransporte, Kleswerke Geschéftsdomizil:
bei Jakob' Allenspach, Restaurant Friedegg.

2. November 1966.
Tonfilmtheater Ambord, in Uzw1l Tonfilm-Kino-Betrieb (SHAB. Nr. 285
vom 2.Dezember 1939, Seite 2412). Diese Firma ist mfolge Todes des
Inhabers erloschen.

2.November 1966. Technische Gerite usw.

-E. Luther, in St. Margrethen. Inhaber der Firma ist Engelbert Luther,

von Vico-Morcote, in St. Margrethen. Technisches Biiro, Entwicklungs-
auftrige, Kino-Technik, Fabrikation' von und' Handel mit technischen Ge-
riten und Artikeln, <PATEX>» Hilfsgerite fiir das Condltorel-Gewelbe.
Buhl Strasse 318.

Graubiinden - Grisons - Grigioni
2. November 1966.

Reederei und Handelsgesellschaft Prudenha AG., in Chur, Kauf und
Verkauf, Miete und Vermietung von Schiffen, Durchfiihrung von Handels-
geschiften (SHAB..Nr. 49 vom 28.Februar 1966, Seite 664).-Anldsslich
der ausserordentlichen Generalversammlung vom 4. Oktober 1966 wurde das
Aktienkapital von Fr. 100000 auf Fr. 350000 erhéht, durch Ausgabe von
250 Inhaberaktien zu Fr. 1000, welche durch Verrechnung :liberiert: sind.
Die' Statuten wurden- entsprechend revidiert: Das. Aktienkapital betrigt
nun Fr. 350000, eingeteilt in 350 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Es 1st voll
liberiert, wovon Fr. 250 000 durch Verrechnung.
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2. November 1966. Autospritzwerk usw.
Tschuor & Co., in R ueun. Pieder Tschuor und Alfons Valaulta, beide vor
und in Rueun, sind unter dieser Firma eine Kollektlvgese]lschaft einge-
gangen, welche am 17. Oktober 1966 ihren Anfang nahm. Einzig der Gesell:
schafter Pieder Tschuor ist unterschrlftsberechtlgt. Autosprltzwerk und
Malergeschift.

2 novembre 1966.
Societa di mutuo soccorso fra i domic:liatl svizzeri in Mesocco, in Me-
socco (FUSC. del 19 dicembre 1944, No 19, pagina 2788). Eugenio Taddei
non fa piu parte del comitato; la sua firma é estinta. Membri del comitato
quale cassiere & eletto Franco Tognola, da Grono, in Mesocco, con firma
.collettiva a due. 5

Aargau - Argovie - Argovia

2. November 1966. Brillen, Horgerite, usw.
Obrist Optik u. Akustik Baden, in Baden. Inhaber dieser Firma ist
Helmuth Obrist-Betschmann, von Riniken, in Wiirenlos, mit seiner Ehefrau
Helena geborene Betschmann gemiss Ehevertrag vom 5.Juni 1958 unter
dem Giiterstand der allgemeinen Giitergemeinschaft lebend. Einzelprokura
ist erteilt an Walter Pulfer, von Riieggisberg (Bern), in' Oberehrendingen
(Aargau). Anpassung und Anfertigung von Brillen und Kontaktlinsen, fer-
ner von Horgerdten und Horbrillen. Obere Gasse 35 - (Optlk) und Obere
Gasse 31 (Akustik).

2. yovember 1966.
Weckerfabrik Rhenus A.G. Rheinfelden (Fabrique de Réveils Rhenus S.A.,
Rheinfelden) (Manufactory of Alarm-Clocks Rhenus Ltd., Rheinfelden)
(Fabbrica delle sveglie Rhenus S.A., Rheinfelden) (Fabnca de desper-
tadores Rhenus Ltda. Rheinfeldéh), in Rheinfelden (SHAB. Nr. 197
vom 24. August 1948, Seite 2331). Gemiss 6ffentlicher Urkunde iber die
Generalversammlung vom 25. Oktober 1966 wurde die Auflésung beschlos-
sen. Die Firma lautet nun: Weckerfabrik Rhenus A.G. Rheinfelden in
Liquidation. Als Liquidator ist ernannt worden: René Méroz, von Sonvilier
(Bern), in Unterentfelden. Er fihrt Einzelunterschrift. Walter Résch, Vize-
prisident, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Ferner wird geldscht die Unterschrift von Walter Triebold
(bisher Prisident des Verwaltungsrates und nun einziges Mitglied). Domi-
zil fiir die Liquidation: Allgememe Treuhand AG, Kasinostrasse 30, in
Aarau,

2. November 1966.
Baugeschiift P.Doninelli A.G., in Staufen, Baugeschift fiir Hoch- und
Tiefbau (SHAB..Nr. 126 vom 1.Juni 1962, Seite 1625). Einzelunterschrift
ist erteilt worden an Therese Suter-Doninelli, von Schafisheim, in Staufen.

‘Thurgau - Thurgovie - Turgovia
31. Oktober 1966.-
A. Etter-Egloff Teigwarenfabrik A.G., in Welnfelden (SHAB. Nr. 14
vom 19. Januar 1965, Seite 203). Die Statuten smd in der Generalversamm-,
lung vom 27.-Mai 1966 revxdlert worden. Die publizierten Bestlmmungen
bleiben unverindert.
<107 81, Oktober 1966. - ARaYLE v
'~Konsumgenossenschait Romnshorn und Umgebung, in Romanshornl
(SHAB. Nr. 34 Vom 10. Februar 1966, Seite 457). Die"Prokura von Heinz
Befinke ist erloschen.
31. Oktober 1966. Baumaschinen, Konstruktionswerkstatt.’
A. Wissmann, in Biir glen. Firmainhaber ist Albert Wissmann, deutscher
Staatsangehériger, in Biirglen. Handel mit Baumaschinen, Bauwerkzeugen
und Diibeln, Konstruktions- und Servicewerkstatt.
. 31.Oktober 1966. Holzwaren.
Wilhelm Didhler, in Erlen. Firmainhaber ist Wilhelm Déhler-Dahler, von,
Seftigen, in Erlen. Holzwarenfabrikation.
31. Oktober 1966. Hotel.
Jakob Giger, in Hor n,; Betrieb des Hotels Bad Horn (SHAB Nr. 67 vom
21. Mirz 1962 Seite 848). Die Firma ist infolge Todes des Inhabers erlo-
schen. -
31. Oktober 1966.  Autotransporte. {
Werner Ausderau, in Engwilen, Autotransporte (SHAB, Nr. 242 vom
16. Oktober 1963, Seite 2928). Die Firma ist mfolge Geschaft,saufgabe. er-
loschen.

Tessin - Tessin - Ticino
Ufficio di Lugano

2 novembre 1966. Immobili, ecc.
Belverde Al Lago S.A., in Lugano. Socleta anonima con atto notarile e
statuto del 28 ottobre 1966. Scopo: la compra e la vendita di immobili;
Pamministrazione di stabili; la costruzione e la gerenza degli stessi; I'as-
sunzione di rappresentanze in Svizzera e all’estero; la partecipazione a socie-
ta similari come pure a industrie di ogni genere. Capitale: fr. 500 000 diviso
in 500 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pub-
blicazioni: Foglio ufficiale svizzero di commercio. Amministrazione: 1'a'5
membri, attualmente da: Guido Achille Liebi, da Thun, in Camerano
(Italia), presidente; Charles Friedrich Liebi, da Thun, in Hinterkappelen,
comune di Wohlen (Berna), vice-presidente; Adriano Mazzola, da Valcolla,
in Breganzona, e dr.; Tito Tettamanti, da Lugano, in Massagno. La societa
& vincolata dalla‘firma individuale del presidente e collettiva a due degli
altri membri del consiglio d’amministrazione. Recapito: Via Pioda 9 presso
studio legale Tettamanti-Spiess-Dotta. j

2 novembre 1966. Liquido sintetico.
F. K. Chemiesol E. Berger, a Paradiso. Titolare: Ernst Berger, da Buochs
(Unterwalden basso), in Paradiso. Importazione ed esportazione di liquido
sintetico, Via Franco Zorzi 29a. ’

2 novembre 1966. Immobili, ecc.
Polycentro S.A., a Lugano, la compera e vendita di immobili, ecc, (FUSC.
del 13 aprile 1966, N° 85, pagina 1175). Dr. Peter F. Kugler, gia presidente,
dimissionario, non fa piu parte del consiglio d’amministrazione e la,sua
firma @ estinta. Dr. Aldo Libanione, gia membro, € ora amministratore
unico con firma individuale.

. 2 novembre 1966. Partecipazioni, ecc.
Dahasa S.A., in Lugano, I'acquisto di partecipazioni ad imprese commer-
ciali, ecc. (FUSC. del 20 ottobre 1966, No 246, pagina 3307). Con verbale no-
tarile dell’assemblea’ generale straordinaria del 2 novembre 1966, la societd

TG

ha deciso di modificare lo scopo come segue: I'acquisto e 'amministrazione
di partecipazioni a imprese commerciali e industriali in Svizzera e all’
estero, La societd ha diritto di occuparsi di tutti gli affari che appaiono
utili.al raggiungimento degli scopi degli affari, in special modo per V'acqui-
sto e la vendita di‘terreni. La societd non svolgerd nessuna attivitd lucra-
tiva né intende possedere immobili nel cantone Ticino. Lo statuto & stato
modificato di conseguenza.

2 novembre 1966. Pelletteria, ecc.
Societa Anonima Buzzano, in Lugano. Societd anonima con atto notdrile
e statuto del 28 ottobre 1966. Scopo: commercio in articoli di pelletteria
ed . affini, assunzione di rappresentanze e partecipazione a ditte similari.
Capitale: fr. 60000 diviso in 60 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, in-
teramente liberato. Pubblicazioni: Foglio ufficiale svizzero di commercio.
Communicazioni: agli azionisti, se noti, per lettera raccomandata. Ammini-
strazione: 1 0 3 a 5 membri, attualmente da un -amministratore unico con fir-
ma individuale che é Félicien Buzzano, da ed in Ginevra. Recapito: Via Peri
2a, presso avv. dott. Luigi Campana.

2 novembre 1966. - Immobili, ecc.
Babette S.A., in Lugano. Societd anonima con atto notarile e statuto del
2 novembre 1966. Scopo: la compera e vendita di immobili, solo all’estero;
I'amministrazione, la gerenza e la costruzione di stabili pure all’estero;
Tesplicazione di transazioni commerciali in genere e la partecipazione a
“ocieta similari. E esclusa ogni transazione immobiliare sul suolo svizzero.
Capitale: fr. 50 000 diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, in-
teramente liberato. Pubblicazioni: Foglio ufficiale svizzero di commercio.
Amministrazione: 1 a 5 membri, attualmente da un amministratore unico
con firma individuale che & Luigi Belli, da Personico, in Lugano. Recapito:
Viale Cattaneo 11, presso Immofidam S.A.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau de Cossonay
2 novembre 1966. Hotel.
W. Zaugg, 3 La Chaux. Le chef de 1a maison est Walter Zaugg, de Cosso-
nay, a La Chaux. Exploitation de I’'hotel communal de La Chaux.

Bureau de Cully
lernovembre 1966. Menuiserie, etc.
André Fuchs-Chabloz, 2 Chexbres. Le chef de la maison est André Al-
bert Fuchs, allié Chabloz, de Remigen (Argovie), 2 Chexbres, Menuiserie.
ébénisterie, tableaux d’école. «Sur la Rochette».
2 novembre 1966. Laiterie, etc. -
P. Freymond, 24 Epesses, laiterie, épicerie, etc. (FOSC. du 12 novembre
1959, page 3108). La raison est radiée par suite de cessation de commerce.
2novembre 1966. Epicerie, mercerie, etc.
René Cressier, & Lutry, épicerie, mercerie, etc. (FOSC. du 24 avril 1947.
page 1115). La raison est radiée par suite de cessation de commerce.
. 2novembre 1966. Café-restaurant.
Mme Gamon, 2 La Croix sur Lutry, exploitation d’un café-restaurant
(FOSC. du 17 mars 1958, page 752). La raison est radiée par suite de remise
1fle commerce. » 3o 20T
2 novembre 1966 St.atxon-sernce
Emile Brunet, 2 Chexbres, exploitation du garage de la Cormche, ate-
lier .de réparation, etc. (FOSC. du 3 novembre 1955, page 2791). Le genre
d’affaires est modifié et est actuellement I’exploitation d’une station-service.
Nouvelle adresse: «Sur le Moulin», & Chexbres.

Bureau de Lausanne

17 octobre 1966. Produits chimiques.
J.-P. Kramer, 3 Lausanne, représentation et commerce de produits chi-
miques (FOSC. du 7 février 1966, page 4138). La raison est radiée d’office
en application des dispositions de l'art. 68 ORC, par suite de départ du
titulaire.

ler novembre 1966. Ferblanterie, couverture,
Jean-Jacques Rastoldo, 4 Cheseaux, ferblanterie et couverture (FOSC.
.du Jer mai 1963, page 1248). Dans son audience du 10 octobre 1966, le

président du tribunal du district de Lausanne a déclaré le titulaire en état -

de faillite. .

lernovembre 1966. Articles pour la médecine et la technique dentaire.
A. Koelliker & Cie A.G., succursale de Lausanne, fabrication et
commerce d'articles destinés 4 la médecine et & a technique dentaire (FOSC.
du 21 septembre 1965, page 2946), société anonyme avec siége principal a
Zurich. La signature de I'administrateur Max Staub est radiée. Josef Hurni,
de Schiipfheim, & Zumikon, gérant; Robert Keller, de et 4 Bile; Bruno Hab-
litzel, de Zurich, a Berne; Alfred Tobler, de Speicher, a2 St-Gall; Rolph
Miinger, de Wohlen (Berne) et Genéve, & Lausanne, et André Richard Hal-
ler, de Koniz, & Uitikon, fondés de procuration, signent également pour la
succursale, collectivement & deux.

lernovembre 1966. Immeubles.

Cité Pont des Sauges S.A,, 4 Lausanne. Société anonyme. Date des sta-
tuts: ler novembre 1966. But: I’achat, la construction, la transformation.

la gérance, 'exploitation et la vente d'immeubles. La société acquerra, pour
le prix de fr. 4160000, une parcelle de terrain de 32000 m® environ, &
détacher de la parcelle 2575, feuille 42-43 de la commune de Lausanne. Celle-
‘ci lui concéderaen outre, a titre gratuit, un droit de superficie sur une par-
‘celle contigiie de 2085 m? environ, cela aux conditions prévues dans le
préavis No 44 de la municipalité de Lausanne du 3 juin 1966. Cette servi-
tude sera immatriculée au Registre foncier comme droit distinct et perma-
nent, Capital: fr. 60 000, divisé en 60 actions nominatives de fr. 1000, entie-
rement libérées. Publications: Feuille officielle suisse du commerce. Con-
seil: deux membres au moins, composé de Pierre Marendaz, de Mathod,
a4 Lausanne, et de Bernard Jacot, de Le Locle, La Chaux-de-Fonds et La
Ferriére, & Lausanne, président. Signature collective & deux des adminis-
trateurs. Bureaux: Avenue de Rumine 11

2 novembre 1966. y

Banque Commerciale et Financiére Bancofin S.A.,, 8 Lausanne (FOSC.
du 29 septembre 1966, page 3055). Capital porté de fr. 750 000 & fr. 1 500 000,
par V’émission de 750 actions au porteur de fr. 1000. Nouveaux statuts: 26 oc-
tobre 1966. Capital: fr. 1500000, divisé en 1500 actions au porteur de-
fr. 1000, entidrement libérées. L’administratrice Marie-Je:}nne Kessler est
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démissionnaire; sa signature est radiée. Nouvel administrateur, avec signa-
- ture collective a deux, Roland Sonderegger, de Heiden (Appenzell Rh. ext.),

4 Berne.

2novembre 1966. Produits laitiers, épicerie. 3 '
Mme Gruaz-Tapy, &8 Lausanne, produits laitiers, épicerie, & I’enseigne
“¢Au Petit Jura> (FOSC. du 28 mars 1944, page 782) Cette ralson est radiée
par suite de remise de commerce.

2 novembre 1966. Produits laitiers, éplcene
‘A. Zanarelli, 8 Lausanne, Chef de la maison: Aldo Zanarelli, allié Mot~
tarlini, d’Italie, & Lausanne. Commerce de produits laxtxers, éplcene, a l'en-
selgne «Au Petit Juras. Rue St-Roch 2.

i 2 novembre 1966. Boulangerie, épicerie, etec. :
J. Cl Hauswirth, & Prilly, boulangerie-patisserie, épxcene (FOSC du
15 octobre -1962, page 2945). Cette raison est radiée par suite de remlse de
commerce,

2 novembre 1966.
Société de contrdle de qualxtes et quantltés S.A, 3 Lausanne (FOSC
du 20 avril 1965, page 1218). Cette raison socialé est radiée d’office du
registre du commerce de Lausanne, par suite de transfert du sidge 2
Geneve (FOSC. du 21 octobre 1966, page 3322).

2 novembre 1966.

Société de cautionnement mutuel des fonctionnaires et officiers publi'cs-

du canton de Vaud, société coopérative (FOSC. du 24 avril 1963, page 1163)."

Nouvelle raison sociale: Société vaudoise de cautionnement mutuel des
notaires et agents d’affaires brevetés, Nouveau but: procurer & ses mem-
‘bres le cautionnement qu’ils doivent fournir pour l'exercice de leur pro-
fession. Comité de 5 & 7 membres. Statuts modifiés le 23 juin 1966. Siége:
Lausanne.

2 novembre 1966

. 'Société de gérance de fonds de placement Domus S.A., & -Lausanne

(FOSC. du 4 novembre 1964, page 3326). L'administrateur André Broeni-
mann est décédé; sa signature est radiée. Y

2 novembre 1966. Bar & café,
G.Waridel, 3 Lausanne., Chef de la maison: Gilbert Wandel allié
Schneider, de Prahins et Chanéaz, & Lausanne., Bar & café. Chemin de
P’ierrefleur 30. (Inscription faite d’office conformément a I’art. 57, al. 4 de
1'0RC.)

2 novembre 1966. Carrelage, revétements.
Georges Dentan S.A.,, & Lausanne, carrelages et revetements (FOSC.
du 31 mars 1966, page 1068). La procuration d’Henri Lomazzi est éteinte.

Bureau de Nyon
lernovembre 1966. Comptabilités, mandats fiduciaires.
Claude Grand, 2 Gland. Chef de la maison: Claude Grand, de Vevey et

Ecoteaux, 2 Gland. Tenue de comptabilités, déclarations d’impdts, mandatS‘

fiduciaires.

lernovembre 1966. Epicerie, mercerie.
E.Berlie,-2a Crassier, épicerie, mercerie (FOSC. du 10 septembre 1903,
page :1393). Cette raison individuelle est radiée d’office, en apphcatlon de
lart 68 ORC par suite du décés de'la titulaire,

Bureau du Sentier

‘2 novembre 1966. Combustibles.

Robert. Simonid, succursale du Sentier, commune du Chenit, com-
‘bustibles’ (FOSC. du 4 décembre 1958, Ne 284, page 3256), avec sidge:

principal & Cossonay. Cette raison est radiée d’office par.suite -de la

radiation de la maison au siége principal (FOSC. du 25 Julllet 1966, |

No 171, page 2390).

Neuenburg - Neuchétel - Neuchéitel
Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)
2 novembre 1966. Scierie, bois, moulin.
Robert Debrot, 3 Valangin, scierie, commerce de bois et exploitation
d’un moulin agricole (FOSC. du 29 juin 1934, Ne 149, page 1797), La
raison est radiée par suite du décés du titulaire.

Bureau de Neuchdtel
lernovembre 1966.
Cité Belleroche A S.A.,;
Cité Belleroche B S.A.;
. Cité Belleroche C S.A.;
Cite Belleroche D S.A.;
Cité Belleroche E S.A.;
Cité Belleroche E S.A.;
Cité Belleroche F S.A.;
Cité Belleroche G S.A.;
Cité Belleroche H S.A.;
Cité Belleroche I S.A.;
Ne 149, page 2051) :
Construction, transformation, achat, vente d’lmmeubles L’adminis-
trateur Mario Rusconi a démissionné. Ses pouvoirs sont éteints.:

toutes 3 Neuchédtel (FOSC. du 30 juin 1965,

Félix

Bernasconi, de Coldrerio, aux Geneveys-sur-Coffrane, a été nommé membre

du conseil d'administration avec signature collective & deux.

lernovembre 1966

Calorie, Chauffage Sanitaire Ventilation, a Neuchatel, société ano-'

nyme (FOSC. du 80 juillet 1954, Ne 175, page-1977). Bureaux transférés:
rue Prébarreau 17.

2 novembre 1966. Mécanique de précision.
Gino Vacondio, & Saint-Blaige. Chef de la maison: Gino Vacondio,
d’origine italienne, & Hauterive (Neuchitel). Atelier de mécamque de
précision, Route de la Gare 4.

! Genf - Genéve - Ginevra
lernovembre 1966. Participation. %
Holinvest SA, 3 Gené&ve, participer & des entreprises commerciales et
industrielles, ete. (FOSC. du 2 novembre 1964, page 3295). Rolf Bracher
n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés:
Locle, & Meyrin, est membre du conseil d’administration avec sxgnature
collective & deux,

Pierre Huguenin, du-

lernovembre 1966. Vins, vermouths, ete.
Produits Manzioli SA, 3 Gen?ve, fabrication et commerce de vins, ver-
mouths, etc. (FOSC. du 29 juin 1956, page 1679). Procuration collective
4 deux a été conférée & Jean-Claude Collé, de Genéve, & Meyrin.

lernovembre 1966. Transportspar voie maritime, ete.
Navia SA, 3 Genave, entreprise de transports de toutes marchandises
par voie maritime, ete. (FOSC. du 16 septembre 1966 page 2927). Nouvelle
adresse: 27, avenue du Devin-du-Village.

ler novembre 1966. Participation.
Oreynam SA, 3 Genéve, participer 3 toutes entreprises financiéres, ete.
(FOSC. du 25 juillet 1955, page 1946). Edouard-G. Wohlers n’est plus ad-
ministrateur; ses pouvoirs sont radiés. Henri Uhlmann, de et & Genéve,
est membre et président du conseil d’administration avec signature collec-
tive a deux.

lernovembre 1966 4
Société Immobiliere rue Pradier 8, a Genéve socxété anonyme (FOSC.’
du 22 janvier 1964, page 209). Nouvelle adresse: 1, rue de la Fontaine,
chez Pierre Pineau, expert-cox'nptable

lernovembre 1966. . Terrains, ete.
Real Estate Company SA, & Geneéve, achat, vente, échange, exploitation
et mise en valeur de terrains, etc. (FOSC. du 4 novembre 1966, page 3484),
Administration: Benjamin Sache, de et & Genéve, président, et Edmée Mil-

.liet (inscrite), nommée secrétaire, lesquels signent individuellement.

lernovembre 1966.
Société d’exploitation de la Droguerie de Carouge SA, 3 Carouge) société
anonyme. Date des statuts: 26 octobre 1966. But: exploitation d’'un commer-
ce de droguerie, herboristerie et parfumerie. Capital: fr. 50000, entiére-
ment versé, divisé en 50 actions de fr. 1000, nominatives. Organe de publi-
cité: Feuille officielle suisse du commerce. Administration: d’un ou de
plusieurs membres: Louise Pernet, présidente; Marius Pernet, secrétaire,
tous deux de Montbovon, & Carouge, et Samuel Lagnel, de Saubraz, & Ca-
rouge, lesquels signent collectivement & deux. Adresse: 29, rue St-Joseph.

-2 novembre 1966. Epicerie-primeurs, etc.
A. Isotta, a:Vernier, épicerie-primeurs, etc. (FOSC. du ler mars 1961,
page 610). Par suite du changement du nom de la rue de Vernier, I'adresse
est désormais 18, rue du Village.

2 novembre 1966. Tabacs, etc.
F. Affolter, 3 Geneéve, commerce de tabacs et articles-souvenir (FOSC.
du 16 janvier 1952, page 126) L’inscription est radiée par suite de remise
de I'exploitation.

2 novembre 1966. Termmage de mouvements d’horlogerie.
‘Fred. Freudiger, 3 Lancy, atelier de terminage de mouvements d’horlo-
gerie (FOSC. du 238 avril 1953, page 974). L’mscnptmn est radiée par
suite de cessation de l'exploitatioh.

2 novembre 1966. Articles de péche, etc.
Eugéne Henninger, 3 Genéve, commerce d’articles de péche, etc. (FOSC.
du 18 décembre 1936, page 2969) L'mscrlptlon est radiée par ‘suite de re-
mxse de I'exploitation.

2novembre 1966, Café.
C. Herzog, 2 Carouge, café 3 I'enseigné cCafé de la Postes (FOSC.
du 8 avril 1953, page 814) L’mscnpnon est radiée par suite de remise de
l‘explo:tat:on 13197 IRRLTRNIYTY BER R 3 ) SR l;:D Alzgooe i

2novembre 1966.« Café-restaurant. KTy,
César Magnin, 3 Genéve, café-restaurant «Café du erque: (FOSC.: du
14'juin 1951, page 1445) L’mscnptnon est radxée par suite de 'remise de
I'exploitation.

2 novembre 1966.. Appareils électriques, etc.
«Sigmatics R. Faller, 2 Carouge, représentation et commerce d'appa-
reils électriques, etc. (FOSC. du 1« novembre 1965, page 8425). L'inscrip-
tion est radiée par suite d’association du chef de la maison. Actif et passif
repris par la société en nom collectif ¢Slgm8tl!!' Faller & Zangger», a
Carouge. b 4

2 novembre 1966. Appareils électnques, ete.
«Sigmatic» Faller & Zangger, & Carouge, société en nom collectif Date
du ‘commencement de la société: ler mai 1966. Associés: Rageth Faller,

)08 951

‘d’Ilanz, & Grand-Saconnex, et Richard Zangger, de Brunnenthal, & Nyon,

séparé de biens de Magdalena-Gertrud née Kurz. Signature: collective des
associés. Reprise de l'actif et du passif de la maison <Sigmatic> R. Faller,
& Carouge. Représentation et commerce d'appareils électriques et de pxéces
détachées pour ascenseurs. 24, boulevard des Promenades.

2 novembre 1966. Café. 4
Mme Imelda Grosset, 3 Meyrin. Chef de la maisan: Imelda Grosset, de
Peney-le-Jorat (Vaud), & Meyrin. Café & I'enseigne <Café du Nord».
305, route de Meyrin.

2 novembre 1966. Fers & béton.

Emile Schiopf, & Lancy. Chef de la maison: Emile Schdpf, de T#sch
(Valais), 3 Lancy. Commerce de fers & béton. 78, avenue Eugane-Lance,
Grand-Lancy.

.. .. 2novembre 1966. Transports. k

R. Favrat, 3 Chéne-Bougeries, entreprise de transports (FOSC. du
28 novembre 1939, page 2387) Nouvelle adresse 20, chemin du Ponb—de-
Ville.

2novembre 1966. Café-restaurant.
‘Esther Wehrli, 3 Gen2ve, café-restaurant & l’enseigne <Café du Dioramas
(FOSC.-du.27 mai 1964, page 1656). Objet actuel de I'entreprise: restau-
rant-bar 3 café 3 ’enseigne «Club Internatxona] des Etudiants». Nouvelle
adresse: 6, rue de Saussure.

2 novembre 1966. Salon de coiffure.
«Salon Broadway» Derungs ‘& Morisset, 3 Gendve, exploitation d'un
salon de coiffure, société en nom collectif (FOSC. du 4 mars 1966, page '
730). Nouvel objet: affermage d’un salon de coiffure.

2novembre 1966. Salon de coiffure. g
"«Salon Malbuisson» E. Derungs & C. Morisset, 3 Gendve, exploitation
d’un salon de coiffure, société en nom collectif (FOSC. du 30 mars 1966,
page 1051). Nouvel objet: affermage d’un salon de coiffure.

2 novembre 1966.

SI Versoix-Mont-Blanc-Lac-Trois,

SI Versoix-Mont-Blanc-Lac-Quatre,

SI Versoix-Mont-Blane-Lac-Cing,

SI Versoix-Mont-Blanc-Lac-Slx, toutes 4 Geneéve, sociétés anonymes
(FOSC. du 26 janvier 1961, page 271).
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Administration: Alexandre Hauchmann (inscrit), nommé président,
et Joseph Borig, de et a. Genéve, secrétaire, lesquels signent . indivi-
due]lement 5

2 novembre 1966. . y £ "
Banque de Financement SA «Finabank», 3 Genéve (FOSC. du 6 juin
1966, page 1830). Les pouvmrs d’ Ennco Dollfus sont radiés.

2 novembre 1966. Tableaux de dlstrlbutlon électrique.
Maitre & Ferretti, 2 Choulex, fabrication de tableaux de dlsttibutmn
électrique, société en nom col]ectlf (FOSC. du 9 novembre 1965, page 3517).
La société est dissoute. Sa: liquidation étant terminée, elle est radiée.
-Actif et passif repris par la société «Tableaux Electriques SA, Choulex»,
4 Choulex.

2 novembre 1966. g
Tableaux Electriques SA, Choulex, 8 Choulex, société anonyme. Date des
statuts: 28 octobre 1966. But: construction et pose de tableaux de contréle
et de distribution électriques; achat, vente, location et représentation de
tous appareils et matériel électriques. Capital: fr. 50 000, entiérement versé,
divisé en 50 actions de fr. 1000, au porteur. Reprise de biens: I'entreprise
jusqu’ici exploitée par la société en nom collectif <Maitre & Ferretti>, ‘&
Choulex, selon bilan au 10 octobre 1966, avec un actif de fr. 89508, et un
passif envers les tiers de fr. 79508, pour fr. 10 000. Organe de publicité:
Feuille officielle suisse du commerce. Admmlstratlon d'un’ou de plusieurs
membres: Marc-Gabriel Baciocchi, de Brissago, 3 Genéve, administrateur
unique avec signature individuelle. Adresse: route de Vandoeuvres, Bonvard.

3 novembre 1966. Magasin de bas, etc.
Paulette Guillermin, 3 Geneév e, magasin de bas, etc. (FOSC. du 11 avril
1956, page 922). L’inscription est radiée par suite de cessatlon de ]explm-
tation.

3 novembre 1966. Café-brasserie.
Mme M. Tschumi, 3 Gené&v e, café-brasserie & l’enselgne ¢Café de T'Ave-
nir» (FOSC. du 29 mars 1963, page 918) L’inscription est radiée par suite
de remise de V'exploitation.

3 novembre 1966. Bar-café.
Mme Juliette Wirz, 2 Genéve, bar-café & ’enseigne «Cristal-Bar» (FOSC.
du 15 septembre 1965, page 2345) L'inscription est radiée par sulte de
remise de I’ exploxtatlon

8 novembre 1966.
Diffusion Artistique SA, 4 Geneéve (FOSC. du 30 novemhre 1962, page

8066). La société est dissoute. Sz liquidation étant terminée, elle est radiée.

3 novembre 1966. Construction d'immeubles, etc. .
Greer, Boutwell SA, 3 Gend&ve, étude, direction et exécution ‘de toute
construction d’immeubles, etc. (FOSC. du 15 novembre 1961, page 3327).
La société est dissoute. Sa liquidation étant terminée, elle est radiée.

3 novembre 1966. Jeux de bowling, etc.

Inter-Bowling Corporation SA en liquidation concordatalre, a Geneve,'
articles concernant les jeux de bowling, etc. (FOSC. du 11 décembre 1964, !

page 3727). Sa liquidation étant terminée, la société est radiée.
3 novembre 1966.

Sopinco, Soclété de Placements Industrle]s et Commercmux. a Cologn_y,‘
société anonyme (FOSC. du 25 noyembre 1960, .page, 3378), ; Par suite du!
transfert de .son siége & Coire- (Grmons), la société a été .inscrite au’
registre du canton des Grisons (FOSC. du ler novembre 1966, page 3437).

Par conséquent, elle est radiée d’office du registre de Genéve.
3 novembre 1966. Café-restaurant.

Mme Y. Strassberger, 3.Avusy, café-restaurant A I'enseigne «Café du
Lion -d'Or» (FOSC. du 28 juillet 1959, page 2133). L'inscription est radiée
par suite de remise de l'exploitation. Actif et passif repris par la société

.en nom collectif <M. & Mme Strassberger», & Avusy.

3 novembre .1966. Café-restaurant.

M. & Mme Strassberger, 3 Avusy, société en nom collectif. Date du com-
mencement de la socié{é: 1er septembre 1966. Associés: les époux Bernard
Strassberger et Doris Strassberger née Brun, de Genéve, & Avusy. Reprise
de Pactif et du passif de la maison «Mme Y, Strassbergers, 3 Avusy. Café-
restaurant & I'’enseigne «Le Renfort». Sézegnin. 5

3 novembre 1966. X

Bureau fiduciaire Pierre Barbey, & Genéve (FOSC. du 17 septembre

1962, page 2650). Nouvelle adresse: 4, rue des Terreaux-du-Temple.
3 novembre 1966. Traductions.

«Transpose» P. Gilead, 3 Genéve, bureau de traductions (FOSC. du
6 novembre ,1961, page 3217). Domicile du chef de.la maison: Meyrin.
Adresse de la maison: 5, route de Chéne. 3

3 novembre 1966. Café-restaurant.

Marius Godel, 2 Gendve, café-restaurant a I'enseigne «Cafe du Reculets
(FOSC. du 9 décembre 1964, page 3697). Nouvelle enseigne: «Café du Vélo-
dromes. Nouvelle adresse: 5, Rond-Point de la Jonction.

8 novembre .1966. Matériaux de construction, etc.

«Scandimpex» A, Toth, 4 Genéve, commerce de maténe] préfabriqué,
etc. (FOSC. du 30 décembre 1965, page 4089). Nouvelle raison de com-
merce: «Diffusion Commerciale» A. Toth. Objet aetuel de Ventreprise:
importation, exportation, commerce et représentation de matériaux de ‘cons-
truction, d’articles de décoration et de produits de diverse nature.

3 novembre 1966. Café-restaurant.

Mme D. Es-Borrat, & Genéve. Chef de la maison: Diamanta Es-Borrat
née Rothfuss, du Val d'llliez (Valais), & Gendve. Café-restaurant a I'en-
seigne «Café de la Mairie». 22, boulevard du Pont-d’Arve.

3 novembre 1966. Coiffure pour dames.

.M. Grandjean, 2 Gen@ve. Chef de la maison: Michel Grandjean, du Cret
(Fribourg), & Chéne-Bougeries. Salon de coiffure pour dames & l'enseigne
«Salon Michel & Manuels. 8-10, rue du Port.

. 8 novembre 1966. Charcuterie, ete.

Henri Waegell et Cie, 2 Geneve, commerce de charcuterie, gros et détail,

société en commandite (FOSC. du 4 aoiit 1965, page 2446). Procuration

collective & deux a été conferée a Clément Cattanéo, de et & Genéve,

directeur.

3 novembre 1966.
Banque Genevoise de Commerce et de Crédit, 8 Gene&ve, société anonyme
(FOSC. du ler juin 1966, page 1781). Par jugement du 24 octobre 1966,
la Cour de Justiee de Genéve a prolongé pour une durée de quatre mois,
dés le.25 octobre 1966, le. sursis: concurdatalre accordé & la socxété le
25 avril 1966.

| die Kraftloserkldrung ausgesprochen wiirde.

3novembre 1966. . Primeurs, ete. ]
Société Anonyme R. Bourgeois, 3. Genéve, commerce de primeurs, etc.
(FOSC. du 15 juillet 1965, page 2231) La procuration de Georges Peccoux
est radiée.

3 novembre 1966.
Société Immobiliére Charmilles les Ombrages, 2 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 18 juillet 1962, page 2100). Georges Duboux n’est plus adminis-
trateur; ses pouvoirs sont radiés. Clément.Burcher, du Grand-Saconnex,
a Genéve, est administrateur unique avec signature individuelle. Nouvelle
adresse: 5, rue de la Fontaine, Agence 1mmob111ére Clément Burcher.

3 novembre 1966.
Société Immobiliére Léman-Bellevue, 2 Geneév e, société anonyme (FOSC.
du 10 octobre 1960, page 2905). Georges Duboux n’est plus administrateur;
ses pouvoirs sont radiés. Clément Burcher, du Grand-Saconnex, & Genéve,
est administrateur unique avec signature individuelle. Nouvelle adresse:
5, rue de la Fontaine, Agence immobiliére Clément Burcher.

‘8 novembre 1966.
Société anonyme «Les Marronniers blancs», 8 Genéve, société lmmobl-
liere (FOSC. du 9 mars 1962, page 725). Jean-Pierre Débaz n’est plus
administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Jean-Pierre Burckhardt, de Bile,
a Oberrieden (Zurich), est administrateur unique avec signature indivi-
duelle. Nouvelle adresse: 3, rue Michel-Chauvet, chez Giacobino et Delaunay.

3 novembre 1966. Matériaux de constructions, ete.
Gustave Morex SA, 4 Plan-les-Ouates, fabrication et commerce de
tous matériaux de constructions, etc. (FOSC. du 19 novembre 1964, page
3484). Yves Maitre (décédé) n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont
radiés. Bernard Brun, de Lancy, & Veyrier, est membre et secrétaire du
conseil d’administration avec signature individuelle.

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus ~ Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations — Diffida

Es werden vermisst:
Titelmantel zu folgenden Inhaber-Obligationen der Allgemeinen Aar-
gauischen Ersparniskasse Aarau:
Fr. 1000 — 3349, Obligation, B, Nr. 12102, fillig am 12 November -1967;
Fr. 2000.— 33,9, Obligation, B, -Nr. 12103, fallig am 12. November 1967;
Fr. 5000 — 339, Obligationen, D, Nrn. 31307/11, zu je Fr. 1000.—, {alhg am
12. November 1966;

-Fr. 1000.—~ 31,9, Obligation, D, Nr. 32407, fallig am 11. Mai 1967;

Fr. 2000.— 33,9, Obligation, D, Nr. 33683, fallig am 12. November 1967.
Der unbekannte Inhaber dieser Titelmantel wird aufgefordert, diese innert

6 Monaten, d. h. bis 5. Mai 1967, dem Bezirksgericht Aarau vorzulegen, ansonst

(7821

5000 Aarau, den 26. Oktober 1966 Bezirksgericht

Die Kraftloserklarung von Fr. 5000.—, 3149, Kassénobligation Sthwei-
zerischer Bankverein, Bern, Nr. 50417 = 1/5000, fallig per 23. September 1965,
ausgestellt am 23. September 1960 mit Coupons per 15. Oktober 1964 und
23. September 1965 wird begehrt.

Gemadss Beschluss des Zivilgerichts Basel-Stadt wird der allfallige Inhaber
hiermit aufgefordert, diesen Titel innert 6 Monaten, d. h. bis 10. Mai 1967, der
unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst dic Obligation nach Ablauf
der Frist kraftlos erklart wird. (7943)

4000 Basel, den 7.. November 1966 Zivilgericht Basel-Stadt
Prozesskanzlei *

Der unbckannte Inhaber der folgenden Eigentiimerschuldbriefe:
a) Schuldbrief von Fr. 8000.— vom 18. Juli 1925, Belege Serie 11, Nr. 2330,
haftend im zweiten Rang:
b) Schuldbrief von Fr.7500.— vom 31. Dezember 1931, Belege Serie II,
Nr. 9811, haftend im dritten Rang;
beide Schuldbriefe haftend auf der Liegenschaft Meisenweg 27, in Bern,
Grundbuchblatt Nr. 115, Kreis V, des Christian Rieder, wohnhaft daselbst,
wird hiermit aufgefordert, genannten Titel innert Jahresfrist, vom Tage der
ersten Veroffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen,
widrigenfalls die Kraftloserklarung erfolgt. Auf diesen Tlte]n ist ein gerichtliches
ZahlungS\ erbot erlassen. (7923)

3000 Bern, den 8. November 1966 Der Gerichtspriisident I11: Hilfiker

Der unbekannte Inhaber des Schuldbricfes von Fr. 17 000. — vom 20. Januar
1949, Belege Serie 1V, Nr. 1748, zugunsten der Elise Rychard, haftend im zwei-
ten Rang auf der Liegenschaft Morgenstrasse 24, in Bern, Grundbuchblatt
Nr. 149, Kreis VI, des Alfred \'ogeh wohnhaft daselbst, wird hiermit aufge~
fordert, den genannten Titel innert Jahresfrist, vom Tage der ersten Ver-
éffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigen-
falls die Kraftloserklirung crfolgt. Auf diesem Titel ist ein gerlchlhchcs Zah-
lungsverbot erlassen. (793%)

3000 Bern, den 8. November 1966  Der Gerichtspriisident I1I: Hilfiker

Es wird, weil vermisst, aufgerufen: ;
Schuldbrief Fr. 4000.—, angegangen 1. Februar 1933, haftend auf den Grund-
stiicken Nrn. 722, 749, 760, 790, 812, 831 und 922 Grundbuch Schongau,
12. Pfandstelle, Vorgang Fr.40000.— des Josef Keller, Landwirt, Moos,
Schongau.

In Anwendung von Art. 870 ZGB wird hiermit der allfallige Inhaber des
genannten Schuldbriefes aufgefordert, diesen innert Jahresfrist vom Tage der
ersten Bekanntmachung an gerechnet, bei der unterzeichneten Amtsstelle
vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklarung erfolgt. - (7863) -

6280 Hochdorf, den 4. November 1966
Der Amtsgerichtsprésident
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Der Namen-Schuldbrief von Fr.40000.—, datiert® 30. April 1906, im
1. Rang, eingetragen Pfand-Protokoll Bd. 24/267, provisorisches Grundbuch
Bissegg, E. Blatt 222, Schuldnerin und Pfandeigentiimerin: Kasereigesellschaft
Bissegg-Banikon; urspriingliche Gliubigerin: Thurgauische Kantonalbank,
Weinfelden; wird als vermisst gemeldet.

Der allfdllige Besitzer dieses Titels wird aufgefordert denselben innert
Jahresfrist dem unterzeichneten .Richter vorzulegen, ansonst die Kraftlos-
erklarung verlangt w erden kann. (787%)

8570 Wemfelden, 4. November 1966 . Gerichtsprisidium \\-’einlcldgn

Der Namen-Schuldbrief von Fr. 2600.—, datiert 25. Juli 1918, im 1. Rang,
eingetragen Pfand-Protokoll Bd. 29/78, provisorisches Grundbuch Griesenberg,
K. Blatt 161, urspriinglicher Schuldner und Pfandeigentiimer: Franz Vago,
geb. 1886, in Hasli-Wigoltingen; jetzige Pfandeigentiimerin: Katholische Kirch-
gemeinde Leutmerken; urspringliche Glaubiger: Albert Wahrenberger, Wigol-
tingen, und Jakob Deutsch, Zollhaus-Eschlikon, wird als vermisst gemeldet.

Der allfallige Besitzer dieses Titels wird aufgefordert, denselben-innert
Jahresfrist 'dem unterzeichneten Richter \or/ulegm. ansonst die Kraftlos-
erklarung verlangt werden kann. (788%)

8570 Weinfelden, 4. November 1966  Gerichispriisidinm Weinfelden

Vermisst wird die Kassenobligation Nr. 56312 der Zuger Kantonalbank,
von nom. Fr. 5000.—, lautend auf den Inhaber, ausgestellt am 30. Juli 1963,
Tallig am 31. Juli 1966, mit Jahrescoupons per 31. Juli 1964 und ff. zu 314 %,

- “Der allfillige Inhaber diescr Obligation wird hiermit aufgefordert diese
his lingstens 12. Februar 1967 dem Kantonsgerichtsprasidium Zug vorzulegen,
ansonst der Titel als kraftlos erklart wird. (112/67)

6301 Zug. den 5. August 1966 Kaulonsgerich!éprz‘isidium Ing
: Der Vizeprisident: Dr. H. U. Kamer

Le détenteur des obligations au porteur du Crédit Foncier Vaudois, de
Fr. 1000.— chacune, 334%, série 31, de 1963, Nos 3007/8, 3024/26, avec cou-
pons au 15 février 1965 et suivants attachés, est sommé de me les produire
jusqu’au 15 mai 1967. . (483/67)

Le président du Tribunal eivil
du district de Lausanne:
Jacques Reymond

1003 Lausanne, le 7 novembre 1966

Le détenteur de la cédule hypothécaire au porteur N° 99785 du registre
foncier de Nyon, au capital de fr. 1500.—, créée le 15 juillet 1960, intérét
maximum 49%,, 2¢rang, profit des cases libres, grevant 'immeuble parcelle 274,
fol. 14, sis «Au Closets, commune de Crans-prés-Céligny, est sommé de la pro-
duire au greffe du Tribunal de Nyon jusqu'au 15 novembre 1967. °

1260 Nyon, le 7 novembre 1966 (49%/67)
; o Le président du Tribunal civil: Bercher

Nous, président du Tribunal IT du’ district de Porrentruy, ordonnons au
détenteur éventuel de la cédule hypothecalre en Ilerang, de Fr. 30 000.—,
tat 'dé'7%, au ném de la propriétaire et remise ‘en nantissement & la Banque
cantonale de Berne, a Porrentruy, appartenant 4 la Société coopérative «Asso-

ciation agricole Delémont - Clos du Doubs et environs» avec siége & Delémont, -

inscrite le 6 décembre 1940, série Ig/9789, et grevant les immeubles feuillets
29 et 57 du ban de St-Ursanne, de produire ce titre & notre greffe dans le délai
d’une année & partir de la premiére puhhcatmn de la présente sommation, a
défaut de quoi I'annulation en sera prononcée. (780
2900 Porrentruy, le 31 octobre 1966
Le président dn Trihunal II: Boinay'

" Kraftloserkidrungen — Annulations — Annullamenti

Durch Beschluss des Bezirksgerichtsprasidiums Plessur vom 7. November
1966 wurde folgende Obligation der Graubiindner Kantonalbank, lautend auf
Rob. Jenny, Tschappina, als kraftlos erklart.

Fr. 2000.—, 23,9%, Serie 27, Nr. 4650 mit Coupons per 31. Oktober 1959 u. ff,

1 7002 Chur 7. November 1966 (/90)

. Der Priisident des Bezu-k:genchtce Plessur:
Dr. J. Sprecher .

Das Bczxrksgencht Schwyz hat in seiner Sltzung vom 4. \'ovember 1966

kraftlos erklart:

Sparheft Nr. 941103 der Kantonalbank Schwyz. Agcntur Wollerau, mit
einem Saldo von Fr. 7907.57 per 1. Januar 1966. (791)

6430 Schwyz, 7. November 1966 Die Bezirksgerichtskanzlei

Andere gesetzliche Publikationén — Autres publications'légalles‘

Antrag

auf AIlgc-meinw}bind'llcherklﬁru'ng des Gesamtarbeitsvertrages fiir den
Modistinnen-Beruf der Schweiz

(F z vom 28. Se ber 1966 Gber dle AHgeme(nverbmdlicherl\lhrung von
i Gesamtarbeitsvertrigen)

Die vertragschliessenden Verbinde beantragten, folgende Bestimmungen ihres G'esamt-
srbeitsvertrages vom 1. November 1966 fir den Modistinnen-Beruf der Schweiz ailgemein-
verbindlich zu erkliren:

Art. 2. Arbeitszeit: ! Dle' wbchentl]che Hbchstarbeitszeit betrigt fir alie Betriebe 44
Stunden;

* Jede Wocehe ist ein freier Halblag zu ge\v:{hren weicher, wenn mdgiich, auf den Samstag-
nachmittag failen soii.

Art. 3. Ueherzeit-, Nacht- und Sonmagsarbelt: 1 Dle Veriiingerung der wochentlichen
Haéchstarbeltszeit tiber 44 Stunden hinaus in der Zelt zwischen 6 Uhr und 20 Uhr giit als
Teberzeltarbeit. Der Weg zum und vom Atelier. sowie das Umkieiden ge(ten nicht als Ueber-
zeitarbelt.

* . % Als Nachtarbeit gilt dle Arbeit, die In der Zeit zwlschen 20 Uhr und 6 Uhr geleistet wird,

1 Die Arbeit an Sonn- und Felertagen zwisehen 5 Uhr und 22 Uhr giit ais Sonntagsarbelt.

4 Ueberzeit-, I\acht~ \md Sonnlagsarbdt ist nur in Ausnahmefiillen zuldssig. Es sind
hiefor auf dem Stund hidige zu bezahien:

a) fir Ueberzeit 25 Prozent
b) for Naehtarbeit 50 Prozent
-e) fir Sonntagsarbeit 100 Prozent

* Art. 4, Feiertage: Der Arbeitnehmer hat Ahﬁpr\ich auf 8 bezahite Felertage pro Jahr,
die zwischen Arbeitgeber und Arbeitnehmer unter Berticksichtigung der ortiichen Verhait-
nisse anfangs jeden Jahres zu vereinbaren sind. .

Art. 5. Bezahite Uriaubstage: Der Arbeltnehmer hat Ansprucb auf bezahlte Urlaubstage:

a) bei Todesfail des Ehegatten oder eigener Kinder 2 Tage
b) bel Todesfail von Eitern, Schwiegereltern oder Geschwlstern 1 Tag -
¢) bei perséniicher Verheiratung 2 Tage

Art. 6. Ferien: * Der Arbeitnehmer hat Anspruch auf bezahlte Ferien, und zwar:.
a) im 1. Ansteilungsjahr 2 Wochen
b) vom 2. Anstellungsjahr an 3 Woehen
c) vom 5. Anstellungsjahr an 4 Wochen
% Bel Aufiosung des Ansteiiungsverhiltnisses wird der Anspruch pro rata temporls be-
rechnet. Bruchteile von weniger als cinem haiben Ierientag werden nicht beriicksichtigt.
‘Wird das Ansteilungsverhaltnis nicht langer als ein Jahr unterbrochen, so wird die frithere
Anstellungszeit im gleichen Betricb angerechnet. Aussctzen Infolge Arbeltsmangels glit nicht
ais Unterbrnch der Ansteilungszeit.
* Der Ferienantritt wird zwischen dein Arbeitgeber und dem Arbeitnehmer vereinbart.

: Es ist dabei auf die Dringiichkeit der laufenden Arbeiten Rilicksicht zu nehmen.

. ¢Der Ersatz von Ferlen durch andere Vergiinstigungen oder durch Barentschidigung.

“ist nlcht géstattet.

|
i

5 Der bis zum Fenenbegmn aufgelaufene Lohn ist dem Arbeitnehmer am letzten Tag
vor Ferlenantritt auszuzahlen.

Art. 7. Lohn: ! Der Arbeitslohn richtet sich nach der Lelstung und wird spdtestens nach
einer Probezeit von 2 Wochen festgesetzt. ’
2 Ais Mindestlohne, inbegriffen Teuerus

Ansitze:

geiten foigend:
ik Fr. Im Monat;

a) stiidtische Verhiltnlsse:

Anfangsarbelterinnen im 1. Haibjahr nach beendeter Lehrzelt 510, =
Anfangsarbeiterinnen im 2. Halbjahr nach beendeter Lehrzeit 600. —
Hilfsverkauferinnen sowie Arbeiterinnen vom 2. Jahr an nach
beendeter Lehrzelt 710. =
Verkiuferinnen und Speziaiistinnen 770. =
b) Aile tibrigen Orte:
Anfangsarbeiterinnen ‘im 1. Halbjahr nach beendeter Lehrzelt 490. — =
Anfangsarbeiterinnen Im 2. Haibjahr nach beendeter Lehrzelt 580. —
- Hilfsverkiuferinuen sowie Arbeiterinnen vom 2. Jahr an nach
beendeter Lehrzeit 670. —
Verkiuferinnen und Speziaiistinnen 730. —

3 Die Einteifung der Orte in stddtisebe Verhiltnisse richtet sich nach dem Ortschaften-
verzeichnis, das fir die Uebergangsrenten der Aiters- und Hinterlassenenversicherung mass-
gebend war.

¢ Die Lohne von Minderieistungsfihigen sind auf Grund einzeidlenstvertraglicher Ab-
machungen festzuiegen. Der parititischen Kommlssion blelbt das Recht auf Ueberpriifung
vorbehalten. *

s Der Lohn for Lehrtochter muss mindestens betragen: .
Fr. im Monat

a) Im 1. Lehrjahr 70.—
b) im 2. Lehrjahr’ 100.—
¢) im letzten Haibjahr 150.—

. LArt. 8. L hlung hat monamch innerhalb der normalen Arbeits-
zeit zu erfolgen.
' %Wlederholter Verzug In der L.ohnzahlung berechtigt den Arbeitnehmer zur fristlosen

Auflssung des Dienstverhiltnisses aus wichtigen Grinden, - . s

Art. 9. Kinderzulagen: ® Fir jedes Kind bis zum voilendeten lG Altersjahr ist éire

Kinderzulage von Fr.20.—:pro Monat auszurichten, sofern niecht dle kam.anale Gesetz-

1Dle L

i gebung eine hohere Zulage vorscbreibt.

2 Fir das gilelche Kind wird nur eine Zulage ausgeriehtet. Anspruchsberechugt ist der
Famiiiénvorstand bezlehungsweise diejenige Person, weiche allein oder in fiberwiegendem
Masse fiir das Kind sorgt.

Art. 10. Unfaiiversicherung. * Der Arbeitgeber ist verpfiiehtet, aife Arbeitnehmer auf

! seine Kosten gegen Betriebsunfall zu versichern. Dadurch ist dle thm gemiss Art. 335 des
' Obligationenrechts obilegende Lohnzahiungspflicht bei Arbeitsverhinderung lnfolge Betriebs-

!

unfalls des Arbeitnehmers abgegoiten.

* Die Betriebsunfailversicherung hat foigende Mindestieistungen vorzusehen:

a) zeltlich unbegrenzte Deckung der Heiiungskosten bls 3000 Franken und der Tagesmxa
bis zu drel Vierteln bei Spitaiaufenthalt;

b) Ersatz der Kosten bis 300 Franken fur den Transport vom Unfaiiort zum Arzt oder ins
nichste Spltai;

¢) Gewihrung eines Taggeides von 80 Prozent des Lohnes und zwar wiahrend eines Jahres
vom Unfalltag an;

d) Todesfallentschadigung von 20 000 Franken;

¢) Entschiidlgung bei Ganzinvaliditit von 30000 Franken oder einen ent.sprechenden
Betrag bei Teilinvaliditit.

3 Der Arbeitgeber hat dle ‘Arbeitnehmer auf deren Veriangen auch gegen Nichtbetriebs-
unfille nach Massgabe von Abs. 2 zu versichern. Die Priimle der Nichtbetrlebsunfallver-
sicherung geht zu Lasten der Arbeitnehmer; sie kann vom Lohn abgezogen werden.

¢ Die Nichtbetriebsunfaiiversicherung hat sich auch auf Unfille zu erstrecken, die sich
In der Zeit zwischen der Beendigung und dem Abschluss von Dienstverhiitnissen, ifingstens

" jedoch wiithrend 14 Tagen erelgnen, wobel fir ausiéindische Arbeitskrifte dcr Versicherungs-

schutz mit dem Veriassen der Schweiz erlischt.
% Bel ciner alifiillgen Kirzung der Leistungen durch dle Verslchemngsgcscﬂsehaﬂ hat

" der Arbeltnehmer, sofern die Ursachen bei ihm iiegen, gegeniiber dem Arbeltgeber keinen

© Anspruch auf Ersatz des Betrages, der thm durch dle Kirzung entgangen Ist.

"zent des Tagesver:

\

Art. 11. K g hernng: ! Der versicher Arbeitnehmer muss
einer Krankengeidversicherung angebdren. Die Wahl der Versicherungstriger ist Sache
der direkten Verstindigung zwischen Arbeltgeber und Arbeitnehmer.

2 Dle Krankengeldversicherung hat eln tégllches Krankengeld im Ausmass von 60 Pro-
vor e b htigung muss 720 Tage innerhalb
von 900 au{ehmnder(olgemlcn Tagen und bel Erkankung an Tuherkulose 1800 Tage Inner-
halb von 7 aufel 1 Jahren v ‘ Dle K. darf nicht langer ais
3 Monate und die Wartefrist nicht linger als 2 Tage dauern.

3 For die Priamien dieser Krankengeidversicherung hat der Arbeitgeber aurzukommen.
Dadurch ist dle Ihm gemiss Art. 335 des Obiigati de Lo hi pfiicht

. im Krankheitsfaile des Arbeltnehmers abgeiost. Soweit der Arbeitnehimer Infoige Krankhelts-

* anlagen bei Versicherungseintritt von der Krank

ung ‘wurde,

* gift im Krankheitsfaiie Art. 335 des Obiigationenrechts.
4

. Art. 12, beit: ! Der Arbeltneh darf wihrend der Ferien und in der Freizeit
keine Berufsarbeit auf elgene Rechnung oder im Auftrag Dritter ausfithren. Ebenso lst es
dem Arbeitnehmer untersagt, Modelie des Ateiiers fir sich oder Drittpersonen zu kopleren.

3 Dle Nichteinhaltung dieser Verbote giit als wichtiger Grund zur fristlosen Entlassung
des Arbeltneimers, Ausserdem geht der Arbeitnehiner des Ferienlohnes verlustlg, falls er

wihrend der Ferlen Schwarzarbelt ieistet.’

Art. 13. Klindlgung: * Wihrend der Prohezeit, das helsst in den ersten 2 Wochen, kann
das Dlenstverhiltnis gegenseitlg jederzelt aufgeiost werden.

® Nach Ablauf der Probezeit betrtigt die K frist fQr - Anf: beiterinnen
1 Monat, fiir alle tibrigen Arbeitnchiner 2 Monate, und zwar kann beldseltig nur_auf den
81. Dezembher, 31. Januar, 30. Junl oder 31. Juli.gekfindigt werden.,

2 Bel Arbeltsunfahigkeit infoige Krankheit oder cines Unfalies darf erst.nach Ablau!
von 30 Tagen selt Beginn der Arbeitsunfiihigkeit gekiindigt werden.

¢ Vorbehalten bieibt in jedem Faiie die Auflésung des Dienstverhiitnisses aus w]chugeu

| Griinden gemiiss Art. 352 des Obiigationenrechtes.
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. Art, 14, Bel des G trages: Der Gesamtarbeltsvertrag oder dessen
allgemelnverhindllch erklirter Text  ist jedem Arbeltnehmer bel Abschluss des Dienstver-
hiiltnisses gegen'Kostenvergiitung auszuh#ndigen und in jedem Betrieb au!zulegen 2

Art. 10. Assurance-aeeldents. ! L’employeur. a l’ohllgatlcn d’assurer; & ses frais, les
ouvrleres contre, les risques d’accidents.. En contre-partie il est libéré du versement des com-
peniauom de perte dc salalre selon I'art. 335 du code des obligatlons en cas d’accldents’ pro-:

Art. 15. Berufskommlsslon: © * Es wird elne paritiitische Ber bildét
bestehend aus 6 bls 8 Mitglledern.

&

4 Der Ber: i i! fol Aufgaben:
). Durchfuhrung von Kontrollen iiber dic. Elnbnltung der Vemagsbesﬂmmungen gemass

d

Art. 16
b) ceee.e
€) e nele
[} N
Art. 16. Kontrolle und Sanktlonen: ! Dle von den vertragsschlleﬁsenden Verbinden ein-
gesctzte parititische Berufskommission kann Kontrollen fiber die Einhaltung des Gesamt-
arbeitsvertrages durchfithren.

2 Bei festgestellter Nlchterfiillung vertraglich geschuldeter Lelstungen hat der Arbeit-
geber den Arbeitnehmern dlese sofort in vollem Umt: oder dhren.
Ueberdies hat er 25 Prozent der geschuldelcn geldllcheu Leistungen an die zcnlrale pari-
tatlsche Kommilsslon zu entrichten,

* 4 Dle elngebenden Betriige sind zur Deckung der Kosten des Vertragsvollzuges zu ver-
wenden,

Beantragter Geltungshereleb:

Dle Allgemelnverbindlicherklirung soll for die ganze Schwelz gelten.

2. Dle allgemeinverbindlich erklirten Bestimmungen des Gesamtarbeltsvertrages sollen auf
dle Dilenstverhdltnisse zwischen Inbabern von Damenhutgeschiiften und ihren Arbeit-’

‘'neh An dung finden. A sind:

a) L 1 btell von War

b) Lebrtéchter Im Sinne der B g liber dle Ber doch geltcn
far sie dlc Mindestlébne gemiss Art. 7, Abs. 5 des Gesamtarbeitsvertrages.

Zwingende Vorschriften des Bundes und der Kantone sowle fiir den :\rbennchmcr ganstl-

gere vertragliche Abmach blelben vorbehal

Dle Allgemelnverbindllcherklirung soll mit der amtlicben Veréffentlichung in Kraft

treten und bis zum 31. Dezember 1968 gelten.

-

n;

(AA. 527)
Alllhlllge Elnspracben gegen diesen Antrag sind dem \lnlem'lehnelcn Amt schriftiich
und begriindet lnnert 30 Tagen, vom Datum dleser Vi an,

3003 Bern, den 10. November 1966

Bundesamt {fir Industrle, Gewerbe und Arbeit

Requéte

& fin d’extension de la convention collective natlonale \
des modistes

(Lof da 28 ueptembm 1956 permettant d’étendre.de champ d'apphcahon de la convermon
" collective de travail)

Les associatlons contractantes ont demandé que le Conseil fédéral. élende ]e champ ,

d’applieation des clausessulvantes de la convenuon collective nationale des modlstcs, conclue,
le 1¢rnovembre 1966:

Art. 2, Durée du travail
44 heures.

3 Une deml-journée de congé par semalne dolt ¢tre accordée et sera fixce, autant que
possible, au samedi aprés-mldl.

Art. 3, Travall supplémeulnlre. travall de nult et du dimanche. * Les heures de travail
accomplies entre 6 heures et 20 Ireures et en sus des 44 heures sont considérées comme heures
de travail supplémentaires, Le temps employé pour se rendre & l'atelier et pout en rcvemr
n’est pas considéré comme temps de travail supplemcutauc 1l en est de méme pour le tcmps
passé A se vitir et a se dévitir,

2 Est consldéré comme travail dd'nuit) ccfnl qﬂl est accompll entre 20 hcnrcs et*6 hienres'
du mating(; ;a0 s @ stiy

--3.Le travail accompli le dlmancbc ou un Jour lmé entre 5 hcurcs et 22 l\eurcs a:t consi-
déré comme travail dun dlmanche.
-+ - 4Le travail supplémentaire, le travall de nuit et le lra\ml du dimanchie ne sont autunscs
qu'a titre exceptlonnel. 1ls donneront droit aux suppléments de salaire horraire sulvants:
a) Le travall supplémentalre A 25 pour cent. i
b) Le travall de nuit A 50 pour cent.
¢) Le travail du dimancbe 4 100 pour cent.

Art. 4. Jonrs férlés. L’ouvritre a droit a huit jours férlés payés par an, gnl seront fixés
au début de P'année d’ententc entre 'employeur et l’ou\'rure, en tenant comptc des usages
locaux.

Art. 5. Vacances.

1La-durée hebdomadaire maximum-du travail est fixée &

L’ouvritre a droit aux cohgés payés suivants:

4) en’'cas de décés du conjolnt ou d’un propre enfant 2 jours
b) en cas de décés des parents, beau\-parents, soeur ou frére 1 jour
¢) pour son mariage 2 jOIlrS

Art. 6. Vacences. *L’ouvrlérg a dro:'. A des vacances payées d'unc durée de:
a) duraut la premiére année de service 2 semaincs
b) deés la 2¢ année de service 3 semaines
c) dés la 5° année de service 4 semalnes
2 En cas de résiliation de contrat de travail, la durée dcs vagances est proportionnclle
a la durée du service accompli. Les fractions inférleures 2 une dem-journée de vacances
n’entrent pas en ligne de compte. Tout le temps passé au service de 'employeur doit étre
pris en considératlon dans le calcul des vacances, sl I’cngagement n’a pas été interrompu plus
d’un an avant le dernier réengagement. Le chomage ne net pas fin au contrat de travail.
“#'Le début des vacances sera fixé d’entente entre 'employeur et 'ouvrlére. On tiendra
eomple, ce falsant, de I'urgence des travaux courants. ¢

* L'assurance contre les accldents professlonnels dolt prévolr les prestﬂuons minimums*
suivantes:
a), La couverture des frais'de solns, sans limitatlon de n‘lurv.i,eY ce jusqu’a un montant de
'3000 Ir., et la participation aux trois quarts des frals d’hospitallsation.
b) La compensanon des frais de transports du licu de l’accldenl chez le médecin on & l'hOpllul
jusqu’a un montant de 300 fr.
¢) Versement d’une Indcrimité journaliére de 80 pour ccnt du salaire et cela pcndant une
année a partir du jour de I'accldent.
d) En cas de décés, une indenmlté de 20 000 fr.
¢)_En cas d’unc Invalldité totale une Indemnité de 30 000 fr. ou une particlpatlon substan-
hellc en cas d’invalldité partielle.
¥ Ala demande de I’ ou\'rlt‘.rc, remployeur doit également I'assurer, au sens de l'allnéa 2,
pour lcs i non-prof Les primes pour celte assurance sont payées par’
:I’ouvrlere,” Elles peuvent étre retenues sur le salaire. <
¢ L’assurance pour les accidents non-professionnels doit sclendre aux accidents qui
peuvent se produire pendant le temps de cessation de travail, cependant au plus pendant
quatorze jours. Pour le persounel ¢tranger.la validlté de I’assurance cesse dés qu’ll a quitté
la- Suisse.
5.1n cas de réduction des prestations de I'assurance, par le fait quil y a laute de l'ou-
vriere, celle-ci n’a droit & aucune compensation de la part de 'employeur, pour rcmplacer cette
réduction.

Art. 11. Assurance-maladle. ! Toute ouvriére assurable doit étre assurée pour une in-
emnité journaliére en cas de maladie. Le choix de I'assurance se fera d’entente entre I'em-
ployeur et 'ouvritre.

* [’assurance doit garantir le versement d’une Indemnité journaliére de 60 pour cent du
salalre quotidien pendant ‘une dufée de 720 jours au cours d’une période de 900 jours consé-
cutifs et, en cas de tuberculose, pendant 1800 jours au cours d’une période de sept ans con-
s¢cutifs. Le délal de carence ne peut pas dépasser trois mols, le délal d’nnente é!an! de deux
jours au plus.

3 1.’employeur paie 1a'prime (’assurance correspondant aux prestatlons susmentionnées.
1 cst ainsi libéré de 1'obligation, découlant de Particle 335 du C.O., de verser le salalre en cas
de maladie du personnel. Ce dernicr article est toutefols applicable en cas d’absence pour
cause de maladle, lorsque V'ouvritre présentant des dispositions 2 la maladle n’a pu s’assurer
pour le versement d’indemnités ' journalitres.

‘

Art. 12. Travaux Interdits, 1l est intcrdit 4 Ponvriére d’exécuter, durant ses vacances
ou ses loisirs, des travaux professionnels pour son compte ou pour celui d’autrui.- 11 lui est
. égalemnent interdit de copier des modéles de I'atelier pour soi ou pour des tiers.

* 2].ouvritre qui enfreint ces interdictions peut &tre congédiée immédiatement et en outre,’
s'il s’agit de travail interdit pendant les vacances, étre privée de I'lndemnité’ de vacances.

Art, 13. Conpé. * Durant la période ’essal, c’est & dire- durant les deux premiéres se-
maines, le contrat de travail peut étre résili¢, de part et d’autre, en tout temps.

3 Apres la période d'essai le délai de congé est d’un mois pour les débutantes. Pour toutes
les autres ouvriéres, il est, de part et d’autre, de deux mois, mais le congé ne peut étre douné
que pour un 31 décembre, 31 janvler, 30 juln ou 31 juillet.

* S1 'ouvri¢re est jucapable de travailler pour cause de maladie ou par suite d’accident,
le congé ne peut se doner qu aprés trente jours révolus 2 compter du début de son lncapaclté
de travail.

. * Reste réserve, dauns tous les cas, Ic congé donné pour de justes moms en vertu de l'ar-
ticle 37 52 du code des obligatians. -

Art. 14, Remlw et afflchage de la convention eollectlve de travalil. La présente conv enl]on,
ou les passages dont le champ d’application a été étendu, seront affichés dans chaque atcllcr,
et chaque ouvritre en recevra, lors de son engagement, un exemplaire au prix coutant.

- Art. 15. Commisslon parltalre. ! 11 est constitué une commission paritaire professionnelle
* de six ou huit menibres.
3

‘La commisslon parltalre est nolammenl chargée: .
41) de-contrdlen 'observatior etL'exdcutlon des-clauses-de la,cenwmuon colhcuwﬂt Lrgvaﬂx
apx termes-de 1% nrt,_m af Aide
)

covaty rvtreaseall A e A slrentren

e

Art. 16. Contrdles et sanetions. ! La commisslon paritaire Instituée par les associations
. contractantes .pourra controler I’exécutlon de la présente conventlon.

2 §'il est constaté qu’un employeur n a pas fourni les preslalmns auxquelles il est tenu
de par la présente convention, il doit i iatement et p t réparer cette omisslon.
En outre, il doit verser 25 pour cent des sommes arriérées 4 la commisslon paritalre centrale.

3

4 Les mmoutants encaissés serviront i couvrir les frais d’exécution de la présente conven-
tion,

S Champ d’application -

" Les assoclatlons contractantes demandent que la décision d’extenslon pré«om que:

La convention collective s’applique sur tout le territoire sulsse.

Elle régit les contrats de travail conclus entre les exploitants d’ateliers, de magaslns de

modistes et leurs ouvrieres. N’y sont pas soumis:

a) les rayons de vente de chapeaux féminins des grands magasins (bazars),

b) les apprenties uau sens de la législation fédérale sur la formation professionnelle, pour
+ lesquelles cependant seuls les salaires minimums de cette convention collective sont
valables (art. 7, 5°al.).

Sont réservées les dlspositions |mpéradves du dron fédéral et cantonal et les conventlons

plus favorables a l'ouvrier que ladite convention,

Isa dccmon d’extension entrera en vlgueur dés sa pubhcation et portera effet jusqu'au

< 1o
20

3

3

'S
°

¢ Il est Interdit de remplacer les vacances par d’autres avantages ou par une i
en espéces, e

8 L’ouvrlére touchern, la vellle du jour ol débutent les vacances, le snlnlrc correspondant
au travall accompll jusqu'alors.

Art. 7. Salalres. * Le salalre est b;\sé sur le rendement et sera fixé, au plus tard, aprés

pérlode d'essai de deux semaines.

3 Les salaires minlmuins, y comprls lcs allocatlons de rcnchérissement sont les sul\ ants:
-Fr. par mols:

une

a) dans les régions urbalnes .

+  Débutantes, dnrant le premier semestre nprés la fin de I'apprentissage 510. —
Débutantes, durant le 2¢semestre aprés la fin de V'apprentlssage 600. —
Aides vendeuses et ouvriéres aprés 2 ans'deés la fln de |apprcntlsc1ge 710, —
Vendeuses et spécialistes ; 770. —

b) dans toutes les autres réglons: . :. .
Débutantes, durant le prcmlel'semeslrc aprcs la fin de 1’ apprentbsauc 190, —
Débutantes, durant le 2 esemestre aprés la fin de 1'apprentlssage 580, —
* Aldes vendeuses et ouvridres nprl,s 2 ans dés la hu de l'.nppreums.u.,e 670, —
Vendeuses et spéclalistes 730, —

®La classification des localités s’opére conformément a la liste des jocalités utilisée,
4 'époque, pour flxcr les rentes transitolres de I'assurance-vieillesse et survlvants.

. 4Des ‘contrats Indlviduels flxeront les salaires des ouvrléres dont la cnpncl(é de’travail
est rédulte. La commission parltalre a le drolt d’examiner ces contrats.

® Leés salaires mlnimums pour nplncuhu sont les suivants;’
1°r. par mols

n) durant la premiére aunée d’ nppmntlssngc

b) durant la deuxléme aunée d’apprentlssage 100.— ~ =

¢) durant le dernier semestre 150. —

Art. 8. I‘nve. ! La paye aura lleu tous les mols et durant les heurcs ordinalres de trnvml
-2 Un retard répété de la paye autorlse louvnérc A résilier lmmulutemcnl le conlrnt de
travall (justes motifs).

Art. 9. Allocatlons famlllales, - * Sous -réserve de’ prescriptions cantonales- plus élevécs,
I'allocatlon est de 20 fr. par mols pour chaque enfant jusqu’a I’Age de seize ans révolus.

3 Un cnfant donne droit & une seule allocation familiale. Le chef de famllle ou la personne
qul a réellement la charge ou I'obligation ¢’ entretlen d¢ 'enfant est scul ayant droit 4 I'alloca-
tion famlliale.

e 1968,

Toute opposltlon i cette requéte dolt étre écrlle, a l'offlce

; dans les 30 jours i dater de. la présente pubilcation.

et
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Domanda

tintesa a eonlerire earattere obbligatorio gencrale al contratto collettivo dl la\'oro
_per la professione delle modiste in Svizzera

(Legge federale del 28 settembre 1956 concernente il conferimento del carattere obbligatorio
generale al contratto eollettivo di lavoro, art. 9)

Le ‘associazioni contraenti hanno inoltrato la domanda di conferire carattcre obbliga-
torio generale alle seguenti dlsposizloni del contratto collettivo di lavoro per la professione
delle modiste In Svlzzera, contratto concluso il 1° novembre 1966: i

Art. 2. Duram ‘del In\'oro. 1La durata settlmanale masslma del lavoro & dl 44 ore, per tutte
le aziende:

2 Dovra essere colucessa una mezza: glomala di llbero setumanale, possibilmente 11 s'\b'\to
pomeriggio.

Art. 3. Lavoro supplementare, notturno e festlvo. * 11 prolungamento della durata setti-
manalc massima oltre le 44 ore, tra le ort 6 o le ore 20, & considerato come lavoro supplemen-
-tare, 1l viaggio per recarsi e per ritornare dal laboratorio come pure il tenipo richiesto per
cambiare I’abito, non & considerato come lavoro supplementare.
# 11 lavoro cseguito dopo le ore 20 sino alle ore 6 ¢ cousiderato come lavoro notturne.
* 11 lavoro eseguito in glorni festlvi tra le ore 5 e le ore 22 & considerato come lavoro
festivo.
* 11 lavoro supplementare, notturno e fcstivo, & ammesso solo In casi cccezionali. Sul
salario orarlo dovranno essere corrlsposn i seguentl supplementl:
«) per lavoro supplementare - *
b) per lavoro notturno
¢) per lavoro festlvo 100% -
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‘Art. 4. Glornl festivi. 11 personale ha dlrltto a 8 giornl festivi intrasettlmsnah pagau
all’anno, che saranno stabiliti dl comune accordo tra datore di‘lavoro e personale (all’inizlo
dl ogni anno), tenuto conto delle circostanze locall.

Art. 5. Congedl pagatl. L’operalo ha diritto a congcdl pagati

) in caso di morte del coniuge o di figli propri 2 giorni
b) in caso di morte del genitori, suoceri o sorelle e Iratelh 1 glorno
c) in caso di matrlmonio dell’operaio 2 giorni

Art. 6. Vacanze. 1l personale ha diritto a vacanze pagate e precisamente:
a) nel 1°anno di occupazione 2 settlmane
b) a partire dal 2° anno di occupazione 3 settimane
c) a partire dal 5° anno di occupazione 4 settimane
2 In caso di scioglimento del rapporto I'lmpiego, il diritto alle vacanze sara calcolato
pro rata temporis. Le frazioni infcriorl a una mezza giornata di vacanza non saranno tcnute
in considerazione. Se il rapporto d’impiego fosse interrotto ‘per una durata ‘inferiore ad
un anno, il pr e periodo dl i nella stessa azienda sara computato. Le sospen-
sioni dovutc a mancanza di lavoro non sono considerate comc interruzioni del periodo d’occu-
pazione.
® L’epoca delle vacanze sara concordata tra datore di lavoro e personale. Si terra conto
dell’'urgenza dei lavori correnti.
¢ Non & ammessa la sostituzione delle vacanze eon altre facilitazioni o con un’indcnnita
in contanti.
8 1l salario spettante all’operaia prima dell’inizlo delle vacanze le dovra essere pagato
l'ultimo giorno prima della vacanze.

Art. 7. Salarlo. " ! Il salario & basato sulla prestazlone lavorativa e viene fissato dopo un
periodo di prova di 2 settimane.
2 1 salari minimi, comprese le indennita di rincaro, sono le seguenti:

fr. al mese
a) zona urbana: L ¥
principianti nel 1° semestre dopo Il tirocinio 510. —
principianti nel 2° semestre dopo il tirocinio 600. —
aiuto venditrici e operaie a partire dal 2° anno dopo il tirocinlo 710. —
venditrici e specialiste 770. —
b) tutte le altre localita:
principianti nel 1° semestre dopo il llrocmlo 490. —
principianti nel 2° semestre dopo il tirocinio 580. —
aiuto venditrici e operale a partire dal 2° anno dopo ll tiroclnio .. 670.—
venditrici e specialiste .730. —
3 L’assegnazione delle locallta alla zona urbana & basata sull’elenco delle localita valevole
per le rendite transltorie dell’assicurazlone vecchlaia e superstiti.
41 salari delle operaie che danno prestazioni inferiorl saranno flssati !n accordi ‘indi-
viduali. Resta riservato il diritto di controllo da parte della Commissione paritetica.
& 11 salarlo minimo mensile deile apprendiste ¢ il segucnte;  ~
ir. al mese
a) nel 1° anno di tirocinio 70.—
b) nel 2° anno di tirocinio 100. —
¢) nell’ultimo semestre 150. —

Art. 8. Paga.
normale di lavoro. :

2 In caso di ripetuto ritardo nel pagamento del salario, i’operaia & autorizzata a scioglere
Immediatamente il rapporto d’impiego per motivi gravi.

! 11 pagamento del salario dev’essere fatto mensilmente, durante il .tempo

‘Art. 9. Assegnl per | figll. ! Per ogni flgllo ~ fino al raggiungimento del 16° anno di eta - :
dev’essere corrisposto un assegno di fr, 20.— al mese, a meno che la leglslazlonc cantonale
prescriva un Importo superiore.

2 Per lo stesso figlio viene eorrlsposto solo un assegno. Ha diritto all’assegno 1l capo-
famlglia, rispettivamente quella persona ehe provvede all’assistito, da sola o in misura pre-
ponderante. o *

Art. 10. Asslcurazione Infortunl. ! Il datore di lavoro ¢ tenuto ad assicurare, a proprie

spese, tutto il personale contro degli infortuni professlonali. Resta cosl esonerato dall’obbligo |

di corrispondere il salario in caso dl impedimento al lavoro causa infortunio professionales
dell’operaia, derivategli dall’art. 335 del Codlce delle obbligazioni.
:¥L’assicurazione ; per’. infortuni prof:spwnnll -deve’ \prcvedcre le seguentl prestazionf,’]
minime:
a) Copertura per durata illimitata delle spese di cura fino a fr. 3000 — e della Lanrra giofna-
llera, fino a tre quartl, in caso di ospedalizzazione.
b) Rimborso delle spese {ino a fr. 300.— per il trasporto dal luogo dell'infortunio al medico :

o al pid vicino ospedale. v

e) Pagamento dl un’indennita glomallera dell’809% del salarlo e preclsamenle per un anno

a partire dal giorno in cui & avvenuto I'infortunlo.

d) Un’indennita di fr. 20 000. — in caso di decesso.
e) Un’indennita dl fr. 30 000.— in cado di invalidita totale o un importo proporzionale
in caso di invalidita parziale.

3 11 datore di lavoro provvedera su richiesta del personale, all’assicurazione anche contro
gli infortuni non professionall, conformemente al capoverso 2. 1 premi per I'assicurazione
contro gli infortuni non professionall sono a carico dcl 'personalc e possono essere trattenuti
sul salario.

4 L’assicurazione contro gli infortuni non professionali de\e estendersi anche agli infor- »
tunl che dovessero verificarsl nel periodo tra la fine e la stipulazione di rapportl di servizio,
al massimo tuttavia durante 14 giorni, ritenuto che per le lavoratrici esterc la compertura
assicurativa cessa a partlre dal momento un eui abbandonano la Svizzera®

8 In caso di un’eventuale riduzione delle prestazioni da parte dcll’assicurazione, ’operaia .
non pud - se le cause le sono imputabili — far valere nei confronti del datore di lavoro alcun
diritto al rimborso dell importo perso a seguito della riduzione.

Art. 11, Assl per In caso dI 1 L’operaia assicu-
rablle deve aderire ad un’assicurazione per indennita giornaliera In caso di malattla. La
scelta dell’assicurazione sara fatta per Intesa diretta tra datore di lavoro ¢ lavoratrice.

3 L’assicurazione per indennita giornaliera deve prevedere una indcnnita giornallera
corri; dente al 609 del di giornallero. Il diritto al’indennita dev’essere garantlto
per 720 giorni entro 900 giorni consecutlvi e, in caso dl tubercolosi, per 1800 giornl entro
7 anni consecutivi. Il periodo di carenza non Pud essere superlore a 3 mesl e il termine di
attesa non pla dl 2 giorni.

3 I premi di questa asslcurazione sono a carico del datore dl lavoro. Con la cprrespnnslone
di questi preml il datore di lavoro ¢ liberato dagli obblighi derlvatigll dall’art. 335 del Codlce
delle obbligazioni, di pagare il salario in caso di malattla. L’art. 335 del Codice delle obbliga-
zionl fa tuttavla statq in caso di malattla dl un operaia, la quale, causa predisposlzionl a
malaluc, non sia stala ammessa all'assicurazwne.

Art. 12. Lavorl vietatl. - ! Durante le vacanze ed il tempo llbero I'operaia non pud ese-
gulre alcun lavoro professionale per conto proprio o per terzi. Panmentl & vletato all’operaia
copiare, per s¢ o per terzi, | modelll del laboratorlo.

3 La mancata osservanza di questi divletl & considerato motivo grave per il licenziamento
immediato della lavoratrice. L’operaia perde inoltre il diritto al salario per le vacanze se
durante le stesse essa presta del lavori vletati, 5

Art. 13, Disdctta. ! Durante il periodo di prova, vale a dire nelle prime due settimane,
il rapporto d’impiego pud esseré sciolto reclpr te in ognl 0.

2 Trascorso il periodo di prova, 1l termine dl licenziamento ¢ di un mese per le principlantl,
di 2 mesi per tutte le altre operaie, e pil prccisamente la disdetta put essére intimata da ambo
le parti solo per il 31 dlcembre, il 31 gennaio, il 30 giugno o il 31 luglio.

3 In caso di inabilita al lavoro causa malattla o infortunio, il licenziamento pub essere
dato solo dopo 30 giorni dall’inizio dell'Incapacita lavoratlva.

4 Resta riservato in ognl caso lo sciogllmento dei rapporto dl servizio per motlvi gravl
a norma dell’art. 352 del Codlee delle’ Obbligazloni. 4

Art. 14. Notlfleazione del contratto collettivo di lavoro. Il testo del contratto eollettivo
di lavoro o delie sue ed ligatorieta generale, sara consegnato, dle-
tro pagamento, ad ogni lavoratrice al mumenlo della stlpu]azlone del rapporto dl impwgo

e afflsso in ogni laboratorio.

Art. 15. Commisslone professionale.
paritctlea, composta da 6 a 8 membri.
8 5

Sara costllulta una Commissione professlonale

¢ La Commisslone professionale ha i seguentl compiti:

*a) Esecuzlonc dl conu'olll sull’,
art. 16,

pplicazi delle dlsposizloni contrattuali conformemente

Art. 18. Controllo e multe. ! La Commlssione professionale parltetica dcsglnata dalle

-associazioni contraenti pud esegulre controlli sull’applicazione del contratto collettivo dl

lavoro.

2 In caso dl mancato adempimento delle prestazionl prescritte dal contratto, 11 datore
di Javoro deve provvedere i diatamente al to o alla delle stesse.
Inoltre dovra versare alla Commissione parltetlca centralc 1l 259 delle prestazioni dovute in
conlnnl.i

¢ Gli importi mcassau serviranno alla copertura dclle spcse derivanti dall'appllcaz‘one
del contratto.

Campo d’applicazlone

11 campo d’applicazione proposto dalle parti contraenti ha il seguente tenore:
1° 11 presente decreto & applicabile su tutto Il territorio della Confederazione Svizzera.
2° Esso & applicabile a tuttl i rapporti di lavoro tra i proprietari dl negozi di cappelll per
signora e 1 loro operal. Sono eselusi:
a) reparto di cappcll da donna nei grandl magazzini;
b) leay di 1a legisl federale sulla for le. Tuttavla,
per ‘esse fanno stato i salari minimi flssati all’art. 7, capoverso 5 dcl contratto collettlvo
di favoro.
3° Sono riservate le disposlzioni di carattere imperativo del dlritto federale e cantonale come
anche gll accordl contrattuali pit favorevoll al lavoratore.
Il presente decrcto’entrera In vigore il glorno della sua pubblicazlone ed avra effetto
fino al 31 dlccmbre 1968.
Le I 2 questa -anno essere Inoltrate In Iseritto e motlvate,
entro 30 glornl da quesm puhblicazione, all’ Umelo qul sotto Indleato.

3003 Berna, il 10 novembre 1966
Ufflclo federale dell’industria, delle artl e mestierl e del lavoro

S
°

Landwirtschaﬂliche Genossénschaﬂ, Cham

Aufhebung der Anteilscheine gemiiss Artikel 874 und 733 OR.
Aufforderung an die Gldubiger

Zweite Verdffentlichung

Die ordentliche Generalversammlung vom 27. September 1966 hat be-
schlossen, das Anteilscheinkapital von Fr. 9100.— durch Verzichterklirungen -
der Mitglieder und Antellschelnbe5|tzer von Fr. 7450.— und Ruckzah]ung von
Fr. 1650.— aufzuheben.

Die Glaubiger der Gesellschaft haben die Méglichkeit, bmnen zwei Monaten
seit der dritten Verdffentlichung dieser Aufforderung im' Schweizerischen
Handelsamtsblatt, ihre Forderungen am Sitze der Gesellschaft schriftlich anzu-
melden und Befriedigung oder Sicherstellung zu verlangen (Art. 733 OR).

. 6330 Cham, 7. November 1966 (AA. 287%) Der Vorstand

Lareg AG. Holderbank
3 s 4 AG R
Liquldations-Schuldenruﬁ’ gemiiss Artikel 742 und 745 OR.
- = Erste Veriffentlichung

‘Die ordentliche Generalversammlung der Aktiondre vom 29. August 1966
hat die Fusion mit der Cementfabrik Holderbank AG. und die anschliessende
Auflésung der Lareg AG. beschlossen.

Séamtliche- Glaubiger werden aufgefordert, ihre Anspriiche - auf * Sicher-
stellung oder Befriedigung bis zum 15. Dezember 1966 bei der Cementfabrik
Hol_derbank-\VlIdegg AG., in Holderbank anzumelden. (AA. 288')

5113 Holderbank, den 4. November 1966

Cementfabrik Holtierbank-Wil;legg AG.
Der V_erwaltungsrat

Danrie A.G., Zug
quuxdations-Schnldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR.
Erste Veroffentlichung

Diese Gesellschaft ist. mit Generalversammlungsbes/chluss vom 26. Oktober
1966 aufgelost worden. Die Liquidation wird von der Allgememen Treuhand
A.G., Bahnhofstrasse 3, Ziirich, durchgefiihrt.

Die Gléubiger der Danrie A.G. werden hiermit im Smne von OR 742 auf-
gefordert, ihre Anspriiche innert 30 Tagen seit der Publikation der Liquidatorin
anzumelden. (AA. 289%)

8000 Ziirich, 7. November 1966 Die Liquidatorin:

Aligemeine Treuhand A.G.

J.L. de Ball SA, Ziirich,:Stadtha'usquai 5, 8001 Ziirich

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Glﬁublzer
gemiss Artikel 733 OR.

Dritte Veréffentlichung

Die J. L. de Ball SA hat an ihrer ausserordentlichen Generalversammlung

vom 3. November 1966 beschlossen, ihr Grundkapital von Fr. 1250 000.—

auf Fr. 250 000, —-herabzusetzen, durch Riickzahlung von 1000 Inhaberaktien
4 Fr. 1000.—, zu pari.

Im Sinne von Art. 733 OR werden allfdllige Glaubiger der Gesellschaft
eingeladen, ihre Forderungen binnen zwei Monaten, von der 3. Bekanntmachung
an gerechnet, bei der Schweizerischen Revisionsgesellschaft AG., Dreikénig-
strasse 7, 8002 Ziirich, anzumelden und dafiir Befriedigung oder Sicherstellung
zu verlangen. (AA. 286Y

Ziirich, den 3. Novemb_er 1966 d. L. de Ball SA Ziirich
: Namens der Verwaltung:
Dr. Peter Alther
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Eintragungen.— Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 220041. Hinterlegungsdatum: 28. Juni 1966, 17 Uhr.
Chas.’ Pfizer & Co., Inc., 11 Bartlett Street, Brooklyn, New York (New
York, USA). — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische, tierdrztliche und hygienische Produkte; diitetische Nahr-

mittel fiir Kinder und Kranke; Pflaster, Verbandmaterial; Zahnfiillmittel

und Abdruckmasse fiir zahnirztliche Zwecke; Desinfektionsmittel; Mittel
zur Vertilgung von Unkraut und Ungeziefer. (Int. K1. 5)

FLEXAMYCIN

Nr. 220042, Hinterlegungsdatum: 2. Juni 1966, 17 Uhr.
Richard Hudnut, 201 Tabor Road, Morns Plains (New Jersey, USA).
Fabrikation und Handel. :

Parfiimerien; Seifen; kosmetische Mittel und Toilettenpréparate.
(Int. K1 3)

TWIN BLUSH

Nr. 220043. Hmtellegungsdatum 13. Juh 1966, 20 Uhr.
Avia-International, Badenerstrasse 329, Ziirich 3.’
Kollektivmarke.

Inneneinrichtungen fiir Schlaf-, Wohn- und Speisezimmer inklusive Bet-
ten, Schrinke, Stiihle, Tische, Ge's_telle, Vitrinen, Ablagen fiir Garderobe,
Servierwagen; Bett- und Tischwische, Frottier- und Handtiicher (inklusi-
ve wegwerfbare), Toilettenartikel, Seifen, Teppiche dnd Bodenbelagsma-
terialien fiir Hotels, Geschirr und Besteck; Hotelzimmereinrichtungsgegen-
stinde, insbesondere Beleuchtungskoérper, Vorhinge, Radio- und Fernsehap-
parate, Ziergegenstinde aus Metall und Holz, Bilder und Bildreproduktio-
nen; Papier- und Papierwaren (ausgenommen-Papierservietten), Bleistifte,
Farbstxfte, Federn, Fiillhalter, Standartén, Embleme, Insignien, Bander;
i Sportartikel, Reisetaschen; Nahrungsmittel, Getrinke, Tabakwaren,
(Int. K13, 6,8, 9, 11, 16, 18, 20, 21, 24, 26 bis 34)

5% o A HAVIA‘ : brhmnoBind

Nr. 220044, 3 Hinterlegungsdatum: 19. Juli 1966, 17 Uhr.
- London Rubber Company Limited, Bilbao House, New Broad Street,
London E. C. 2 (Grossbritannien).

Fabrikation und Handel. -

Gummiartikel zu Zwecken der. Empfangmsverhﬂtung, insbesondere Priser-
vative, Okklusiv- und Cervixpessare, Fingerlinge und Gummihandschuhe.
* (Int. K1.10)

'DUREX FETHERLITE

Priorititsanspruch: Grossbritannien, 12. April 1966.
)

Ne 220045, Date de dépét: 27 Jux]let 1966, 18 h.
Semi S.A,, 1, rue de la Cité, Genéve. - Commerce.

Articles d’hygitne, de toilette et d’habillement, pansements, linges, brosses,
lavettes, gants de toilette, sous-vétements, dessous ‘de bras, semelles inté-

rieures pour chaussures, cuirs et chaussures, serviettes et tampons hyg1ém-.

ques. (Cl int. 3, 5, 18, 21 24, 25)

ASEPTEX

No 220046, Date de dépét: 27 juillet 1966 18.h.
Semi S.A,, 1, rue de la Cité, Genéve. - Commerce.

Articles d’hygiéne, de toilette et dhabll]ement,'panseménts, linges, brosses,

lavettes, gants de toilette, sous-vétements, dessous de bras, semelles inté-

rieures pour chaussures, cuirs et chaussures, seryiettes et tampons hygiéni-
ques. (CL int. 3, 5, 18, 21, 24, 25)

ASEPTYL

Ne. 220047. Date de depot 27 ‘juillet 1966, 18 h.
Semi S.A,, 1, rue de la Clté Genéve. — Commerce.

Artlcles d’hygiéne, de toilette et d’habillement, pansements, linges, brosses,

lavettes, ganty detoilette, sous-vétements, ‘dessous de bras, semelles inté-

rielires pour chaussures, cuirs et chaussures, serviettes et tampons hygiéni-
ques. (Cl. int. 3, 5, 18, 21, 24, 25) _ h

ASEPTYLEX

Ne 220048, Date de dépét: 27 juillet 1966, 18 h.
‘Semi SA., 1, rue de la Cité, Genéve. - Commerce

Articles d’hygiéne, de,toilette et,d’habil]ement, linges, -brosses, ]ave?:tes,
gants de toilette, sous-vétements, dessous de bras, semelles intérieures pour
chaussures, culrs et chaussures, serviettes et tampons hygiéniques.

(Cl. int. 3, 5, 18 21, 24, 25)

STERYLEX

Ne 220049. : Date de dépét: 27 Jlllllet 1966, 18 h.
Semi S.A,, 1, rue de la Cité, Genéve. — Commerce.

Articles d’hygiéne, de toilette et d’habillement, pansements, linges, brosses,

lavettes, gants de toilette, sous-vétements, dessous de bras, semelles inté-

rieures pour chaussures, cuirs et chaussures, serviettes et tampons hygiéni-
ques. (Cl int. 3, 5, 18, 21, 24, 25)

FIBRASEPTYL

Nr. 220050. Hinterlegungsdatum: 26. August i966, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Plodukte, Vetennarprudukte Verbandstoffe, Desinfektions-
mittel. (Int. K1. 5) =

BOLUBIR

Nr. 220051, Hinterlegungsdatum: 26. August 1966, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrikation und Handel.

Kalzmm enthaltende Produkte, nimlich Arzneimittel und Veterindrproduk-
h .te. (Int. KI. 6)

CEF»FE:RCALCIC

i

INT. 220052. -Hmterlegungsdatum “26. August 1966; 20" Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel, - Fabrikation und Handel. -

Kalzium-" enthaltende Produkte, namlich Arznemntte] und- Vetermarproduk-
te. (Int. KI. 5)

EFFERCALCIC-CE

Nr. 220053. Hmter]egungsdatum 26. August 1966, 20 Uhr .
Sandoz AG, Lichtstrasse 85, Basel. - Fabrikation und Handel.

Pharmazeut:sche Produkte, Veterindrprodukte, Verbandstoffe, Desinfektions-
mittel. (Int. KL 5)

EUM

Nr. 220034, . Hinterlegungsdatum: 26. August 1966, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. - Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Produkte, Veteririéirprodukte, Verbandstoffe, Desinfektions-
_ mittel. (Int. K1, 5)

GARPIX

Nr. 220055. . Hinterlegungsdatum: 26. August 1966, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Produkte, Veterinarprodukte, Verbandstoffe, Desinfektions-
mittel. (Int. K1. 5)

HEFULAC

Nr. 220056. Hinterlegungsdatum: 26. August 1966, 20 Uhr
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. - Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Produkte; Veterinirprodukte, Verbandstoffe, Desinfektions-
mittel. (Int. KL 5)

INKEDOZ

S
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Nr. 220057. - Hinterlegungsdatum:.26. August 1966, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrikation und Handel.:

Phgrmazeutxsche Produkte, Vetermﬁrprodukte, Verbzmdstoffe, Desinfektions-
mittel. (Int. K1. 5)

LARDOMIR

Nr. 220058. Hinterlegungsdatum: 26. August 1966, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Produkte, Veterinirprodukte, Verbandstoffe, Desinfektions-
mittel. (Int. K1.5) °

LIGESTIN

Nr. 220059. Hinterlegungsdatum: 26. August 1966, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Produkte, Veteriﬁérprodukte, Verbandstoffe, Desinfektions-
mittel. (Int. K1. 5)

MANIADOZ

Nr. 220060. Hinterlegungsdatum: 26. August 1966, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Produkte, Veterinirprodukte, Verbandstoffe, Desinfek-
tionsmittel. (Int. X1. 5)

SANPRODUC

No 220061. . Date de dépdt: 19 aofit 1966, 19 h.
Simone Descoeudres, 3, place de la Clergére, Pully (Vaud). = Commerce.
Renouvellement avec modification de l'indication des produits de la
marque Ne 115715. Le délai de protection résultant du renouvellement
court depuis le 6 mai 1966.

Montres, bijouterie en or, en argent et en plaqué; bracelets en or, en
plaqué et de tous genres. (Cl. int. 14)

BRASCO |

Ne 220062. Date de dépdt: 24 aolt 1966, 18 h.
Abbott Laboratories, 14th Street and Sheridan Road, North Chicago
(Illinois, USA). - Fabrication et commerce.

Substances pharmaceutiques, vétérinaires et sanitaires; aliments pour en-
fants et malades; désinfectants. (Cl. int. 5) -

SPECTAM

..No 220063, Date (ie dépot: 2 aoﬁt 1966, 18 h.
Vip Petroleum Limited, Wellington Road, Eccles (Lancashire, Grande-
Bretagne) .—Fabrication et commerce.

Combustibles, gazoline, essence et gaz de pétrole liquéfiés, ]ubnflants
(Cl.int. 4)

'VIPOIL

Nr. 220064. Hinterlegungsdatum: 1. August 1966, 1 Uhr.
Stréuli & Cie, St. Gallerstrasse 180, Winterthur 2.
Fabrikation und Handel, - Erneuerung der Marke Nr. 115610 Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 25. April 1966 an.

Seifen, Wasch- und Reinigungsmittel aller Art, Kerzen. (Int. K1, 3, 4)

EXPRESS
DAS VERJUNGUNGSBAD

Nr. 220065. : Hinterlegungsdatum: 1. August 1966, 1 Uhr,
Striuli & Cie, St. Gallerstrasse 180, Winterthur 2.
Fabrikation und Handel. ~ Erneuerung der Marke Nr. 115612, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 25. April 1966 an.

Seifen, Wasch- und Reinigungsmittel aller Art, Kerzen. (Iat. KL 3, 4)

PROGRESS

Nr. 220066. Hinterlegungsdatum: 1.September 1966, 19 Uhr.
Rum Company Ltd., Gitterstrasse 141, Basel. — Fabrikation und Handel.
Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke Nr. 118299. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 1. September 1966 an.

Biere; Weine; Spirituosen; Likére; alkoholhaltige Mischgetrinke wie Cock-
tails; Mineralwasser, Fruchtsifte, Kaffee, Tee, alkoholfreie Mischgetriinke
mit und ohne Milch sowie andere alkoholfreie Getrinke; Essenzen und
Extrakte zur Herstellung von Spirituosen und alkoholfreien Getréinken;
Schokoladen; Schokolade-, Konfiserie- und Zuckerwaren, einschliesslich
solcher, die mit Spirituosen gefiillt sind; Speiseeis; Tabake und  Tabak-
erzeugnisse, wie Zigarren und Zigaretten; Gliser, Flaschen, Kriige, Teller
Bonbonnieren, (Int. K1. 21, 30, 32, 33, 34) ¢

OLD SAM

Ne 220067. Date de dépot: 2 septembre 1966, 19 h.
Manufacture d’horlogerfe Rayville S.A. Montres Blancpain (Rayville
Watch Manufacturing Co. Limited, Blancpain Watches), Villeret

" (Berne). - Fabrication et commerce.

Montres, mouvements de montres, boites de montres, cadrans de montres,
parties de montres, montres de plongée et tous autres produits horlogers,
instruments de plongée. (Cl. int. 9, 14)

BATHYSCAF

Neo 220068. Date de dépdot: 2 septembre 1966, 19 h.
Manufacture d’horlogerie Rayville S.A. Montres Blancpain (Rayville
Watch Manufacturing - Co. Limited, Blancpam Watches), - Villeret
(Berne). — Fabrication et commerce.

Montres, mouvementa de montres, boites de montres, cadrans de montres,
parties de montres, montres de plongée et tous autres produits horlogers,
instruments de plongée. (Cl. int. 9, 14)

BATHYNAUT

Ne 220069. Date de dépot:.2 septembre 1966, 19 h.
Manufacture d’horlogerie Rayville S.A. Montres Blancpain (Rayville
Watch Manufacturing Co. Limited, Blancpam Watches), Villeret
(Berne), - Fabrication et commerce.

Montres, mouvements de montres, boites de montres, cadrans de montres,

partles de montres, montres de plongée’ et tous autres produits horlogers,

- —instruments de.plongée. (Clint. 9,14) . _.

BATHYSTAR

Ne 220070. Date de dépot: 31 aoiit 1966, 18 h.
Nivada AG (Nivada S.A.) (Nivada Ltd) Bilndengasse, Grenchen (So-
leure). ~ Fabrication et-commerce. ~ Renouvellement de la marque
Ne 118935, Le délai de protection résultant.du renouvellement court
depuis le 31 aotit 1966.

Montres, parties de montres, cadrans. (CL int. 14)
CLIMATIC

Hinterlegungsdatum: 9. September 1966, 11 Uhr.
haft AG, Hochdorf (Luzern).

Nr. 220071,
Schweizer. Milch-Gesell
Fabrikation und Handel.

Malzhaltiges Nihrpriparat. (Int. K, 5)

HELIOFIT

Nr. 220072. Hinterlegungsdatum: 14. September 1966, 19 Uhr.
VACUUM Chronometer Corporation, Silbergasse 9, Biel.
Fabrikation und Handel.

Chronometer und anere Uhren. (Int. K. 14)'
COREVAC

Ne 220073, Date de dépdt: 15 septembre 1966, 11 h.
Suchard Holding Société Anonyme, 14B, place St-Frangois, Lausanne
Fabrication et commerce.

Cacao; chocolats; articles de confiserie, de boulangerie et de patisserie;

sucreries; poudings et poudres de poudings; flans et poudres de-flans;

crémes- et poudres de crémes; glaces comestibles et pou_dres de . glaces

comestibles; gelées de fruits et poudres de gelées de fruits; sirops & base

de cacao ou de chocolat; confitures; boxssons non-alcooliques & base’ de

cacao ou ‘de chocolat et poudres, concentrés, extraits ou essences pour leur
Y préparation; aliments dletéthues (CL int.’5, 29, 30, 32) 3

MOANA s
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Nr. 220074. Hinterlegungsdatum: 16. September 1966, 14 Uhr.
-Elfrinp; AG, Lagerstrasse 33, Ziirich 4. —~ Handel.

Biiromébel. (Int. K1. 20)

STILETTO

:Nr. 220075. Hinterlegungsdatum: 1.September 1966, 19 Uhr.
Joe John Simmons, 6440 Patrick Drive, Dallas (Texas, USA)
Fabrikation und Handel.

Zahnelsatz kiinstliche Gebisse und Teile fiir diese, insbesondere Gelenke
. und Geschiebe. (Int. KI. 10)

SWING-LOCK

Nr. 220076. Hinterlegungsdatum: 27. September 1966, 17 Uhr.
Biirstenfabrik Walther AG, Oberentfelden (Aargau).
Fabrikation und Handel. - Erneuerung der Marke Nr. 117948.. Die
Schutzfrist aus der Ernuerung lduft vom 27. September 1966 an.

Biirsten, Biirstenwaren, Pinsel. (Int. K1. 16, 21)

Nr. 220077. . Hinterlegungsdatum: 27. September 1966, 17 Uhr.
Blirstenfabrlk Walther AG, Oberentfelden (Aargau).
Fabrikation und Handel. - Erneuerung der Marke Nr. 117949. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 27.September 1966 an.

Biirsten, Biirstenwaren, Pinsel. (Int. K. 16, 21)

TOP

Nr. 220078. Hinterlegungsdatum: 13. Juni 1966, 17 Uhr.
Filmco International, Inc., 1450 S.Chillicothe' Road, Aurora (Ohio,
USA). - Fabrikation und Handel.

Kunststoffolien zur"Verwéndung als Uhhﬁllungé-' und Verpackungsmate-
rialien. (Int. KI. 17)

'.<F_ILN_IG_0 g vy

129

aag.i. 1 earhoxe

Nr 220079. Hmterlegungsdatum 30. Juni 1966, 18 Uhr.
Warenzeichenverband fiir Mineralélprodukte und orgamsche Grund-
stoffe der Deutschen Demokratischen Republik e. V., Waisenhausring 1b,
Halle (Saale, Deutschland). ~ Kollektivmarke.

Aliphatische und aromatische Kohlenwasserstoffe, Phenole und Alkylpheno-
le, Amine, Pyridine, Alkohole, Aldehyde, Ketone, Karbons#éuren einschliess-
lich ihrer chemischen Derivate, Losungsmittel fiir Lacke und Farben sowie
fiir organische Stoffe, Harnstoffe, Textilhilfsmittel, Waschgrundstoffe, Pla-
ste im Rohzustand in Form von Pulver und Granulaten, Vor- und Hilfs-
produkte fiir die Plastverarbeitung sowie fiir die Erzeugung von syntheti-
schen Fasern, Harze filr Klebemittel und fiir die Elektroindustrie sowie
Vor- und Hilfsprodukte fiir die Harzerzeugung, synthetische Leime fiir
industrielle Zwecke, Héarter fiir Harze und Leime, Paraffine, Wachse,
Elektrodenkoks, Steinkohlepeche fiir technische Zwecke, priparierte Teere,
Aktiv- und Entfdrbungskohlen, Ammoniak, Dilngemittel, Ammoniumsalze,
technische Gase, Trockeneis, Schwefel, Hydrazin, Katalysatoren; Lacke,
Harze als Lackrohstoffe und fiir Imprignierung sowie deren Vor- und
Hilfsprodukte, Korrosionsschutzmittel; Waschmittel, Poliermittel; Fliissig-
gase als Kraftstoff und Leuchtstoff, fliissige und gasférmige Kraftstoffe,
Heizole, Spezialbenzine, Schmierstoffe, Additivs fiir Kraft- und Schmier-
stoffe, Kohlenanziinder; Herbizide, Insektizide, Desinfektionsmittel, phar-
mazeutische Erzeugnisse auf Pyridinbasis; Stangen und Blécke aus plasti-
schem Material; Bautenschutzmittel fiir Isolierungen, Vergussmassen fiir
Bauzwecke und Isolierungen, Bitumen,.Baumaterialien auf Anhydritbasis.
(Int. X1 1 bis 5, 17, 19)

Nr. 220080. Hmterlegungsdutum 13.Juli 1966, 20 Uhr.
Avxa—lntemntlona] Badenerstrasse 329, Ziirich 3. - Kollektivmarke.

Inneneinrichtungen filr Schlaf-, Wohn- und Speisezimmer inklusive Betten,
Schrinke, Stithle, Tische, Gestelle, Vitrinen, Ablagen filr Garderobe, Ser-
vierwagen; Bett- und Tischwische, Frottier- und Handtiicher (inklusive
wegwerfbare), Toilettenartikel, Seifen, Teppiche und Bodenbelagsmaterialien
fiir Hotels, Geschirr und Besteck; Hotelzimmereinrichtungsgegenstinde,
insbesondere Beleuchtungskérper, Vorhidnge, Radio- und Fernsehappara-
te, Ziergegenstinde aus Metall und Holz, Bilder und Bildreproduktionen;

Papier- und Papierwaren (ausgenommen Papierservietten), Bleistifte, Farb-
stifte, Federn, Fiillhalter, Standarten, Embleme, Insignien, Bénder; Sport-
artikel, Reisetaschen; Nahrungsmittel, Getrinke, Tabakwaren.

(Int. K1. 3, 6, 8, 9,11, 16, 18, 20, 21, 24, 26 bis 34)

"Ne 220083.

Nr. 220081. Hinterlegungsdatum: 20.Juli 1966, 19 Uhr.
Miller Electric Mfg. Co., P.O. Box 1087, Appleton (Wisconsin, USA).
Fabrikation und Handel.

" Elektrische Schweissmaschinen, Punktschweissmaschinen und Schweissvor-

richtungen, einschliesslich Kombinationsschweissmaschinen und Generato-
ren. (Int. K1.7, 9)

moller

Nr. 220082. Hinterlegungsdatum: 20. Juli 1966, 19 Uhr.
Miller. Electric Mfg. Co., P. O. Box 1087, Appleton (Wisconsin, USA).
Fabrikation und Handel.

Llchtbogensch“elssmaschmen sowie Netzanschliisse und andere Teile da-
zu. (Int. K1.7,9)

oaéma

Date de dépot: 28 juillet 1966, 18 h.
Ateliers de Constructions mécaniques de Vevey S.A.,, Vevey (Vaud).
Fabrication et commerce. — Renouvellement avec modification de I'indi-
cation des produits de la marque Ne 116730. Le délai de protection
résultant du renouvellement court depuis le 28 juillet 1966.

Turbines hydrauliques de toute puissance, type bulbe, Kaplan, Francis,
Pelton, turbine-pompe; régulateurs accélérotachymétriques (mécaniques et
électroniques); vannes-papillons et vannes sphériques. Conduites forcées
et blindages de galeries; collecteurs; répartiteurs; vannes de barrages,

vannes de fond, batardeaux; grilles de prise d’eau; ponts et passerelles;

ossatures, halles et toitures; pylones pour lignes & haute tension; batis
de machines; réservoirs et récipients sous et sans pression; réservoirs a
hydrocarbures de grandes dimensions; citernes, cuves de transformateurs,

. gazométres, silos. Ponts roulants, portiques, grues-consoles, wagons-grues:

funiculaires en-particulier pour installations hydro-électriques, 'inspection
de puits blindés; treuils de grande capacité. Appareils pour les industries
chimiques, en acier inoxydable, acier doux ou aciers spéciaux; installations
complétes pour la fabrication d’explosifs. Matériel destiné aux industries
alimentaires, installations complétes pour la fabrication d’extraits et de
concentrés de produits alimentaires sous forme de poudre soluble; installa-
tions complétes pour l’extraction de graisses, d’huiles (procédé sous vide) :
installations complétes pour la production de farines fourragéres. Chau-
diéres pour la production d’eau chaude, d’eau surchauffée, de vapeur:
échangeurs de chaleur, économiseurs, préchauffeurs d’huile. Aiguillages et
croisements pour voies normale, étroite, de tramway et a crémaillére:
wagons & marchandises plats et couverts, wagons 2 toit ouvrant, wagons-
citernes en acier et en aluminium, wagons réfrigérants et isothermes,
wagons de service et spéciaux; locotracteurs Diesel-électriques de manoeu-
vre; trolleybus. (CL int. 6, 7, 9, 11, 12, 19, 21)
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Bank Hofmann AG.; Ziirich
Aktiven Bllunlper 30. September 1966 . ' Passiven
i : v Er. . A - Fr.
Kasse, Giro- und Postcheckguthaben 8733 953.34 Bankenkreditoren auf Sicht 9 553 512.88
Coupons 78 244.50 Bankenkreditoren auf Zeit 7 067 007.19
Bankendebitoren auf Slcht 29 870 030.93 Checkrechnungen und Kreditoren auf Sicht 45 384 685.40
Bankendebitoren auf Zeit 15 868 727.45 Kreditoren auf Zeit 30 818 548.85
Wechsel 364 670.72 Depositenhefte 15 330 211.70
Reports g 794 836.10 Kassenobligationen 6616 000.—
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 1 541 076.30 Checks und kurzfllige Dispositionen 124 550.25
Kontokorrent-Debitoren mit Deckung 73 568 591.80 Hypotheken auf eigenen Llegenschaft,en 822 000.—
davon Fr. 2 009 418.45 hypoth, gedeckt Sonstige Passiven 9457 753.98
Wertschriften 5 909 264.35 Aktenkapital 6 000 000. —
Bankgebaude 900 000.— Gesetzliche Reserve 2 800 000.—
Andere Liegenschaften 1 750 000.— Spezial-Reserve 4 600 000.—
Sonstlge Aktiven 1.— Gewinnvortrag 805 126.24
Kautionen: Fr. 1 993 511 - 3 Kautionen: Fr. 1993 511.—
139 379 396.49 ' 139 379 396.49

Mitteilungen -wcnmmunicéptiqns - Comunicazioni

Verschnitt der Inlandweine der Ernte 1966

Das Eidgenossische Departement des Innern teilt mit:

In Anwendung von Art. 337, Abs. 2, lit. a~c_der eidgendssischen Lebens-
mittelverordnung (Fassung vom 10. November 1964) gilt fiir den Verschmtt
inlédndischer Weine des Jahrganges 1966 folgende Regelung

‘Weine mit Ursprungs- oder Sortenbezeichnung der Kantone Bern, Basel-
Stadt, Basel-Land, St. Gallen, Graubiinden und des Fiirstentums Llechten-
stein diirfen nicht, mit Weinen andercn Ursprungs verschnitten werden. Der
Kanton Waadt verbietet den Verschnitt seiner Weissweine, gestattet jedoch
denjenigen der Rotweine, den ¢Salvagnin» inbegriffen. Der Kanton Wallis
gestattet den Verschnitt des Rotweines «Goron», untersagt ihn dagegen fiir
alle iibrigen Weine. Der Kanton Neuenburg verbietet nur den Verschnitt der
‘Rotweine (Blauburgunder), wihrenddem der Kanton Tessin lediglich den.
Verschnitt der Merlot-Weine untersagt.

Nach Artikel 337, Abs. 2, lit. a der genannten Verordnung diirfen die Weine
mit Ursprungs- oder Sortenbezeichnungen aus den Kantonen, welche kein-
oder ein teilweises Verschnittverbot erliessen, ohne Aenderung der Deklaration
mit einem zweckentsprechenden Wein anderen Ursprungs verschnitten werden.

Dieser Verschnitt muss jedoch mit qualitativ hoherstehendem Wein vorgenom-

men werden und darf 209, der Mischung nicht iibersteigen. Fiir Weissweine

darf diese Verbesserung nur mit Inlandwein’ vorgenommen werden. Tl

20

Coupage des vins indigénes de la récolte de 1966

Le Département fédéral de I'Intérieur communique:

En application de I'article 337, al 2, lettres a~c (texte du 10 novembre 1964)
de I'Ordonnance fédérale réglant le commerce des denrées alimentaires, la
réglementation suivante est applicable pour le coupage des vins indigénes de
I'année 1966:

Les vins avec indication d’origine ou de cépage, provenant des cantons de
Berne, Bile-Ville, Bale-Campagne, St-Gall, des Grisons et de la Principauté
de Liechtenstein ne peuvent étre coupés avec des vins d’une autre origine. Le
canton de Vaud interdit le coupage de ses vins blancs mais permet par contre
celui des vins rouges, y compris le ¢Salvagnins. Le canton du Valais permet le
coupage du vin rouge ¢Goron» mais interdit le coupage de tous les autres vins.
Le canton de NeuchAtel n’interdit que le coupage des vins rouges (pinot noir),
tandis que le canton du Tessin interdit seulement le coupage des vins de merlot.

Selon 'article 337, al. 2, lettre a de I'ordonnance précitée, les vins avec
indication d’origine ou de cépage, provenant de cantons qui n'interdisent pas
ou qui n’interdisent que partiellement le coupage, peuvent étre coupés avec un
vin d’une autre origine propre & cette fin, sans qu'il soit nécessaire d'en modifier
la déclaration. Ce coupage doit étre fait cependant avec un vin qualitativement
supérieur et dans une proportion n’excédant pas 20% du mélange. Le vin
blanc ne peut étre coupé qu’avec du vin indigéne. ‘

Taglio dei vini indigeni defla vendemmia del 1966-

11 Dipartimento federale dell’Interno comunica: -

In applicazione dell’articolo 337, cpv. 2, lettere a-c (testo del 10 novembre |’

1964) dcll’Ordinanza federale sul commercio delle derrate alimentari, le disposi-.
zioni qui appresso si applicano ai tagli dei vini indigeni dell’anno 1966. ;

I vini con l'indicazione dell’origine o del: vitigno, provenienti dai cantonl
di Berna, di Basilea-Citta,.di Basilea-Campagna, di San Gallo, dei Grigioni e
dal Principato del Liechtenstein non possono essere tagliati con vini di altra
origine. Il cantone di Vaud vieta il taglio dei suoi vini bianchi e permette d’altra
parte-il taglio dei vini rossi, compreso il ¢Salvagnins. Il cantone del Vallese
ammette il taglio del vino rosso «Goron», vieta d'altra parte il taglio di tutti gli
altri vini. - Il cantone di Neuchétel vieta unicamente il taglio dei vini rossi
(pinot noir), mentre il cantone del Ticino v1eta solamente il taglio dei vini del
merlot.

Conformemente all’articolo 337,4cpv. 2, lettera a dell'ordinanza sopra.

menzionata, i'vini con I'indicazione dell’'origine o della sorta, provenienti da
cantoni nei non ¢ vietato il taglio, possono essere tagliati con un vino di un’altra
origine atto a tale scopo, senza che sia necessario modificarne la dichiarazione.
Tuttavia, questo taglio dev’essere fatto con un vino di qualita superioré ed
in proporzione di non oltre il 209, delle mescolanza. Il vino bianco pud essere
tagliato soltanto con vino indigeno.

GATT: Marktstudien

' Das «Centre du Commerce International» beim GATT-Sekretariat in Genf
hat, in erster Linie mit dem Zweck, Exporteuren in Entwicklungslandern In-
formationen zu liefern, Marktstudien {iber Agrumensifte, Oelkuchen, Sperr-
holzplatten und Furniere in européischen Landern vorgenommen. Diese. Stu-
‘dien werden indessen vom GATT-Sekretariat nicht nur an Enthcklungslﬂnder,
sondern an alle Interessenten abgegeben.

Es handelt sich um folgende Publikationen: d
«l.e marché des jus d’agrumes en Europes
«Le marché des tourteaux en Europe»
«Le marché des contreplaqués et des placages en Europe
Occidentales
Sie werden auf Verlangen in einem Exemplar nach Wunsch auf fra,uzdsxsch
engllsch oder spanisch abgegeben vom:
Centre du Commerce International
GATT-Serviee d’information eommerciale et service consultatif
de promotion eommereiale L
Villa Le Bocage, Palais des Nations
1211 Gendve 10

4 GATT: Etudes de marché

(1~ Le sCentre dh'Commerce Internationals auprés du Secrétariat du GAT]

264. 10, 11. 66

44 Genéve, désireux’de renseigner avant tout les exportateurs des pays en vole

de deve]oppement a entrepns des études de marché concernant.des pays
européens et portaht sur les jus d'agrumes, les tourteaux, les contreplaqués
et les placages. Ces études ne sont cependant pas remises par le Secrétariat du
GATT umquement aux pays en voie de développement mais au551 é toute
personne s’y intéressant.

1l s’agit des publications suivantes:’

¢Le marché des jus d’agrumes en Europe»

«Le marché des tourteaux: en Europes

«Le marché des contreplaques et des placages en Europe
Occidentale»

Cette documentation est remise, sur demande, en un exemplaire en frau-
cais, en anglais ou en espagnol par le
Centre du Commerce International
GATT-Service d’information commereiale et
serviee eonsultatif de promotion commereciale
Villa.Le Bocage, Palais des Nations
1211 Gendve 10

Auslandspostiiberweisungsdienst - Service intern. des virements postaux

Ui g ab 10, 1968 — Cours de conversion dés ie 10 novembre 1066

Belgien und Luxemburg/Belgique et Luxembourg: Fr. 8.69%4 Danemark/
Danemark: Fr. 62.85; Deutschland/Allemagne: Fr. 109.15; Frankreich/France:
Fr. 87.80; ]tahen/ltahe Fr. -.69%/,45; Marokko/Maroc: Fr. 86.40; Niederlande/
Pays-Bas: Fr. 120.05; Norwegen/Norvége: Fr. 60.80; Oesterreich/Autriche:
Fr.16.80; Schweden/Suéde: Fr. 83.95.

Grossbritannien und Irland (Eire)*)/Grande-Bretagne et Irlande (Eire)*):
1 £ Sterl. = Fr. 12.13%). Zahlungen durch Vermittlung der (paiements par inter-
médiaire de la) Swiss Bank Corporation, London Postcheckrechnung/chéques

postaux Nr. 40-600, Basel/Bale. 264, 10. 11, 66
Vorschriften {iber den Warenverkehr
und den gebundenen Zahlungsverkehr mit dem Ausland
Bereinigt auf 1. Mérz 1965 (Vierte Auflage) !
Die Vorschriften iiber die schweizerische Aussenhandel g sind,

unter Berﬂekslehugung siimtlicher bisher erfolgten Abnndemn.en und . Er-
giinzungen, in einer- Broschiire von 78 Seiten, - iibersichtlich dargestellt, in
einer vierten Auflage herausgegeben worden. Die Broschiire kann zum Preise
von Fr.2.50 von'der Administration des Schweizerischen Handelsamtshlattes
in Bern, Effingerstrasse 3, bezogen werden. Postcheckrechnung 30-520.

Readalk Joleahtall

: H g des Eidg. Volkswirtschaftsd mentes, Bern.
Rédaction: Division du commerce du Dépn-t. fédéral de l’bconomle publique, Benu.
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Fraymuqs,t,er,,s,t;asse, 13, Baroartikel: Munsygrhor 13,

empgini woros 7L

Fiir jeden Zweck: Dje Trag-
tasche nach Mass - eine moderne
Verkaufs-Packung!

1 ]
GQI munnsynplgr ﬁG ﬂ L Torh LIl Conventionsfreie Frachten Giinstlg abzugeben, auch gegen WIR,
: ! ; ab Uebersee und England einige Rechenmaschinen
= - T tm Schweizertschen Mullet-GysIn AG. = 2
Fabrik fiir neuzeitliche Packungen : Handelsamtsblatt ' Internationale Transporte - un:a:d‘flxl-’:i:znz‘::l:::i Ve
5605 Dottlkon  Tel. (057) 73831 - Telex 53173 haben stets Erfolgl . 3 a|:f°:: (‘;;1')"“’:700 Postfach 2353, 8023 Ztirich

NATIONAL NCR : Fakturieren, | Seit mein Chef mir einen AKKORD i::h seit dem Anschluss eines Streifen-

A & e ¢ SUPERTRONIC ’ Fakturierautomaten lochers, dessen Streifen wir monatlich
e Ret | ?.tahs.t“r('e:'f' Problem! angeschafft hat, bin ich mit der Arbeit  in einem Lochkertenzentrum auswer-
d ur mic ein Prodlem! immer a jour. Es ist mir ein wahres ten lassen, Gberhaupt nichts mehr zu

Bllc]lhaltungsmaschlnen % s Vergniigen, mitder AKKORD SUPER- tun. Glauben Sie mir, seit meine Ar-

TRONIC zu arbeiten. Die Tastenen- beit wie em Schnirchen geht, bin
- ordnung ist so griffginstig und der ich beim Chef gut engeschrieben.
Neueste Modelle, rebuilt, Anschlag so federleicht. AKKORD Telefonieren Sie der ENDRICH OR-
30-409% billiger als neue..... SUPERTRONIC- hat ein volltransi- GANISATION in Ziirich 051 34 9030.
inkl. Organisation, Service und Unterhalt., storisiertes, elektronisches Rechen- Sie het lengjéhrige Erfahrung!
eggregat. Ich habe deshelb keine Aber nicht vergessen, heute noch!
Wartezeiten mehr. Kaum habe ich

Vorfithrung oder nihere Auskiinfte durch Menge und Preis niedergeschrieben,
i ; steht das Resultat schon zu Papier; ‘wnnlc.
REBUMA SUTER AG., Uctilbergstr. 350, 8045 Zarich . Rabett ebgezogen, Wust berechnet, TR

Tel. (051) 33 66 36 4 fertig ist die Rechnung. .

. Ich begreife jetzt, wieso andere Be- Felix Endrich AG, 8024 Zirich
triebe die AKKORD SUPERTRONIC Weldmannstrasse 4, Tel. 051 34 9030
loben. Weil kein Engpass mehr ent- Bern, Luzern, St.Gallen, Lugano,

lmp()t Sur le chi[ire dsanaires steht. Und mit den Stetistiken habe Leusanne

Edition de mars 1966

Brochure du 42 pages, Prix: 1 fr.80 (frais compris).
Versement préalable & notre compte de chéques postaux
30-520, Feuille officielle suisse du commerce, 8000 Berne.

< = Y
Préts rapides

® Pas de caution Jusqu'a
Fr.10000.—

©® Pas de demande de renselgne-
ments & 'employeur nl au
propriétaire.

©® Condltions sérleuses,

Veulilez nous envoyer ce coupon
aujourd’hul encore.

Vous trouverez un aml en la
banque spéclalisée depuls 50 ans.

Banque Procrédit
Fribourg, Tél. 037 /28431

Nom‘

Prénom

Rue
Localité
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Holzur AG. :
Einladung zur ordentlichen Genéralvérsammlung

Dle Aktiondre werden zur ordent!lchen Genen}vemmmmng auf Montag, 21. November
19686, 11 Uhr, ln das Bfiro der Geaellsehlh, Unn!astmsn 9, ln Zilrleh, eingeladen.

Trak(zudenllste, Gewinn- und Ver Bilanz und Geschiftsb
Bfiro-der Gesellschaft zur Einsichtnahme auf.® b 3

icht llegen lm

lerléh, den 9. November 1966 De} Verwaltungsrat

Zukunft AG.

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
Die Aktioniire werden zur ordentilchen Gencralversammlung auf Montag, 21. November
1966, 11.30 Uhr, in das Bilro der Gesellsehaft, Uranlastrasse 9, In Ziirleh, elngeladen. ;
Traktandenliste, Gewinn- und Verlustrechnung, Bllanz und Geschhusbeﬂcht llegen im
Biiro der Gesellschaft zur Einsichtnahme auf. -

Zirich, den 9. November 1966 Der Verwaltungsrat

Soclete Anonyme Cockerlll Ougree

Slége social: SERAING
Registre du Commcrce de Ligge Nf'77635

Les dépéts de titres effectués en vue de I'assemblée générale extraordinaire du 14 no-
vembre 1966 ayant permls de constater que cette assemblée ne réunlra pas le quorum requis
pour lul permettre de statuer valabl i les acti Ires sont invités a asslstcr
a une

nouvelle assemblée

qui se tiendra le iundi 28 novembre 1968, 4 15 heures, an siége soclai, a Seraing, avec le méme
ordre du jour. Cette Dblé déllbérera val quel que soit le nombre de titres qul
y seront représentés. 3 g

| Ordre du jour:

A L Cons&alanon que, au cours d’une période ouv erte du 24 octobre au 7 novembre 1966,
les porteurs d’obllgations convertibles 6,25 %, 1964, premni¢re et deuxléme tranches,
ont eu, conformément aux prescriptions de I’article 101, sexles des lois céordonnées
sur ]es sociétés commerclales, la faculté d’obtenir la conversion de leurs tltres en
parts soclales nouvelles sans valeur nominale, entiérement libérées, du méme type et
joulssant, & partir du 1er julllet 1966, des mémes droits et avantages que les parts
sociales existantes.

11. Constatation éventuelle de 'augmentatlon de capital 4 résulter de l'exerc&ce de cette.

faculteé. 275

.‘Proposluon de lusnon par absorption de ia Soclété Anonyme <Laminolrs, Haﬁt
(4 Fourneaux, Forges, -Fonderles: et Usines de.la Providepces - ci-aprés dénorfitfid
<Providences —, dont le slege soclai est 4 Marchlenne-au-Pont, par vole d’apport,
cette société, de toute sa situatlon actlve et passlve 4 la date du 1er juillet 19 6 3,
rien excepté ni réservé, toutes les opérations réallsées depuls cette date par la soclété
apporteuse étant pour compte de la Soclété Anonyme Cockerlll-Ougrée, & charge
pour cette derniére de supporter tout le passif, frals, Impéts et charges quclconques

a résulter de I'apport et de la llquldatlon de ¢Providences.

La fusion proposée est subordonnée & P'autorisatlon de la Haute Autorité de la Com-
munauté Européenne du Charbon et de I'Acier.

Rapport spéclal du conseil d’administration sur I'Intérét que présente pour la soclété
la fusion projetée.

Rapport des commlssaires-revilseurs sur la description et l’évaluallon des apports
et sur la rémunération attribuée en contrepartie.

. Constatation que, sur les 680 000 actions sans désignation de valeur représentant le

capital de la Société Anonyme sProvidences, Ia Sociéte Anonyme Cockerill-Ougrée

en possede deux, qul seront annulées.

En vue de réaliser cette fusion, et pour autant que celle-cl soit également approuvée

par les actionnaires de la Société Anonyme «Providences, augmentation du capital

social a concurrence de 2 266 660 000 francs par la créatlon de 1 133 300 parts sociales
nouvelles sans valeur nominale, enti¢rement libérées, du méme type et jouissant,

a partir du 1¢r juillet 1966, des mémes droits et avantages que Ies parts sociales exls--

tantes. s .

. Attribution a la Soclété Anonyme ¢Provi enr tion de son apport de
1133 330 parts sociales nouvelles, entiérement libérées, a répartir entre tous les
actionnalres de I'apporteuse autres que fa Société Anonynie Cockeriil-Ougrée, dans
la proportion de cing parts sociales COCKERILL-OUGREE pour trois actions
PROVIDENCE. La répartitlon des parts soclales aux actlonnaires de la Soclété
Anonyme «Providences se fera par les solns des llquidateurs de la dlte soclété.

V. Affectation de la dlfférence de 181 340 000 francs entre la valeur conventlonnelle
nette des apports et le montant nominal de Paugmentatlon de capltal flgurant au
point B 111 du présent ordre du jour, &2 un compte de réserve indlsponlbie,

. Pouvoirs a conférer au conseil d’adminlstratlon d’effectuer I'opération de fusion
décidée par I’assemblée, d’accepter ’apport pour absorption & la Soclété Cockerill-
Qugrée du patrimoine de ia Société Anonyme ¢Providences, sous les charges et con-
ditions cl-dessus préclsées, et de faire constater, sous forme ‘authentique, que cette
fusion et, par voie de conséquence, I’ augmentauon de capvtnl décldée par I’ assemblée,
sont entitrement réallsées.

]
o

—

1.

v

€. Modifications aux statuts:
Articie premier, pour remplacer le nom de la société par Ia dénomination: Socnét.é Anonyme
COCKERILL-OUGREE-PROVIDENCE.

Artlele 5, pour mettre le texte des deux premlers a]lnéas en concordance avec fes déclslons 1

prises par I’assemblée.
Artlele 7, pour compléter I’ hlslor(que du capltal par. la mention des déclsnons prise: pary
I'assemblée.
Artlele 21. pour porter de slx 4 hult le nombre maxlmum de membres du Comité perma—
nent,
Artlcie 32, pour remplacer I’énumération des pubhcahons prévues en cet article par
Pénumération sulvante:

de Monlteur Belge, un journal de Bruaelles, un journal de Llége

et un journal de Charleroi.

D. . Fixatlon du nombre des admimstraleurs et des commissaires.
; ll Nominatlons statutalres

Messieurs les actlonnmres qul désirent assister 4 cette assemblée ou s’y falre représentel
sont lenus de se conformer aux articles 33 et 34 des statuts.

Les dépdts de titres seront recus jusqu’au 22 novembre 1966 inclus:

4 Bale: MM. Heusser et Cie
# Société de Banque Suisse

2 Zurieh:. Crédit Suisse -
Pour autant qu’ils solent malntenus, les dé‘pdu de titres effectués en vue de I’assemblée
fiénérale extraordinaire du 14 novembre 1966, ainsi que les procuratlons y relatives, restent
1 pour I’ blée générale extraordinalre du fundi 28 novembre 1966,

Le consell d’adminlstration

- 11té, & raison de

Teléski 0vronnaleayensde Ghamosonlla chauxs A.
I.eytron

.CONVOCATION
Les actlonnaires sont convoqués

I'assemblée générale extraordinaire
qu} aura lleu ie 26 nmemhn 19686, & 16 heums préelses, a lasalle de I’ Unlan a Leytron.

. Ordre du jours
l-uslon avec la Société anonyme Téléslege Ovronnaz-Odonnaz S.A., & Leytron.
Fuslon avec la’Soclété anonyme Téléski de Creux de Ll S.A,, & Chamosun
Modlflcation des smtuts 7
Divers.

10
20
30
40

Les actlonnaires voudront blen ‘se munir de Ieurs titres ou d’une aueslauon bancaire
pour le contrdle des présences.

Leytron, le 7 novembre 1966 Le conseil d’adminlstratlon

: Société anonyme
Teleskl 0vronnaleayens de Chamoson/La Chaux$.A.
‘Leytron

Société anonyme Télesiege 0vronnaz-0donnaz s A.
Leytron

h CONVOCATION
Les actionnaires sont convoqués &

I’assemblée générale commune

qui aura lleu le 26 novembre 1088, @ 17 hcures 30, & la nl.le de I Union & Leytron.

Ordre du jour'

Constatation de la fuslon de la Société anonyme Téléski Ovronnaz/Mayens de Cha-
moson/La Cbaux S.A. avec la Soclété anonyme Téléslége Ovronnaz/Odommz S.A.
et avec la’ Soclété anonyme Téléskl de Creux de Ll S.A.

Modlfication des statuts. 5
Désignation de nouveaux adminlstrateurs. &

Décislon d’augmentation du capital social.

Divers.

0

20
30
40
Se.
Le projet de modification des statuts et les rapports relatlfs a la fusion et 3 'augmenta-

tion dd capltal social, seront & dlsposition des actionnaires dés le 17 no\'embre 1966 en I'étude
de Me Charles-Marle Cntun. avocat, a l\lnnigny.

%F Leytron. le 7 novelhh‘re 1966
% : iy

THE ONE WILLIAM STREET FUND, INC

Investment Trust de valeurs américaines -

Le Trust a déclaré un quatri¢tme dlvidende trimestriel pour l'exerclce 1966 ‘de § 0,065

sur les actlons souscrites jusqu’au 21 octobre 1966 inclus,

Les certificats epregistrés au nom de la
SOCIETE NOMINEE DE GENEVE
peuvent élre présentés avec un bordereau numérique spéclal en double exemplalre aux

' calsses de MM. HENTSCH & Cie, 2 Gentve, représentants du Trust en Suisse, pour ’estam-

plllage des titres et le paiement du dividende, qul s’effectuera dés le 10 novembre 1966 sur
la base suivante: .
Paiement net (Impét et frals déduit) Fr. 0,1814
Retenue supplémentaire d’lmpét USA . Fr. 0,0421

Le dernier portefeuille trimestriel, en frangais, allemand et italien peut étre obtenu
au domicile ci-dessus et aupres de toutes les banques.

Genéve, le 10 novembre 1966

THE GREAT UNIVERSAL STORES LIMITED

Avis de paiement du eoupon N’ 17 des eertificats au porteur émls en Sulssé

La soclété a mis en paiement en Grande-Bretagne Ic 5 novembre 1966, sur ses actlons
ordinalres «A», un dividende final pour I’exerclce 1965/66 de d. 4,5 brut (7 % %), sous déduc-
‘tlon de I'lmpét britannique a la source de 411,%. Les actlons de la soclété sont traltées
ex-dividende depuis le 5 septembre 1966. .

En conséquence, ie eoupon N° 17 des certlficats au porteur émis par la Soclété Nomlnee
de Geneve sera payable 2 partir du 9 novembre 1966 aux guichets, a4 Genéve, de MM. Ferrler,
- Lullln & Cle, MM. Hentsch & Cle, MM. Lombard, Odier & Cle et MM. Plctet & Cle, sans forma-

Fr. —.1302 et par aetion,

. soit-la contrevaleur de d. 2.64375 net au cours de 12.06 moins frais d’encalssement.

SOCIETE l\O\ll\Fh DE GENEVE

J.BOBST & FILS S.A.
Prilly - Lausanne

.Convocation
_ 4 l'assemblée générale exiraordinaire

du mercredl 23 novembhre 1966, |'a 17 heures, dans les focaux de Ia soclété, route des Flumeaux.
& Prilly (ouverture du bureau a 16 heures 15)

Ordre du jour:
huslon de Bobst l‘hamplam S

J. Bobst & l-lls S.A.

Les actlonnalres qui n’auraient pas re\‘u leur carte d’admisslon sont prl(‘< de snrlrc‘ser
au slége soclal.

Prilly-Lausanne. le 28 octobre 1966 - i Le conseli d'admiulstration
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ARTII AM SEE

Hotel Adler

{lir Sie ueu gedlegeu gebaut, S&le fir 400 Persouen!
Zimmer mit neueetem Komfort. Gepflegte Fisch- uud
Spezlalititeukfiche, Grill-room, Grosser Seegarten.

Famllle Kistler, Telephon (041) 81 62 50

HOTELTOURING & RED OX
BASEL

CHINA RESTAURANT
. GOLDEN DRAGON

SPEZIALITATEN RESTAURANT
PAUL'S RED OX GRILL & BAR

-

Hotel Krebs-Garni, Bern

BGenforgeses e= 'lokp!‘vo- 0t /2444

Bed. In der Nahe Auto- und Cer-Perkpletz

ouss modernee Hotel mitten im Zentrum dor
Stedt, Dirskt belm Bahnhot golegen. Alie Zimmer
mit Teiephon, Privet-WC, Redlo, Duechen oder

C. Hess-Krebe

BERN

Restaurant  zur Inneren Enge

¥ Verschledene R&umlichkeiten £ir jeden Aulass.

. Krone

0y

Be!n /Muri F. Baechler, Tel. (031) 52 16 66

8 Si&ll fiir jeden Anlass.
2 vollautomatisehe Kegelbahnen.

-Grosser Parkplatz, S
Heins Gerber Telephou (031) 28 14 42
Hotel - Motel - Restaurant - Bar

" Die gepflegte Gaststitte iu Stadtndhe,’

BREMGARTEN Aargan
" Hotel-Restaurant Krone

dc'hzulcen, Taufeén und Kouferenzen.

Familie A.Spring-Mathis Telephou (067)

ﬁnzhch ueu, schéne Zimmer, heimelige Riume fGr
Gepflegte *
Menns und & la earte. Vollautomatisehe Kegelbahnen.

76343

EGGIWIL
Gasthof Biren

320
Park plau.. Mendvomc hlige bereltwlulgst.

Mit - hiflicher Empfehlung:

Vorziiglich fiir Hochzelten, Vereine und Gesellschaf-
ten. Renovlcrta Lokallmten tﬁr 10 20, 30, 50z 70, 120’
500 m’

Rudolf Stettler
Telephon (086) 611 81

HOTEL

mit Dusche oder Bad Fr. 21.50 bis 23.~;

punkt zum Essen fir Gesehdftsleute.

beim Bahnhof
W Morgartenstrasse 4
* Telephon (041) 215 68
LUZERN

70 Betten, moderner Komfort, Zimmer n. Friihstiick Fr. 18.50,
Lokalititen. far
Bankette und Konferenzen. Restaurant, der ideale Treff-
Niklans Welbel

THUN

Restaurant Maulbeerbaum

Dienstag geschlossen.
Telephon (033) 2 8569

bekannt -fiir gute Kilehe. Neue Kegelbahn. Jeden

Besitzer Hans Sehmid

Winterthur
freundliche

kommen und
Gaststitle

Wossor. Gresse

kll!
nen fessend) fir Aniksse
Art. - Yorzigliches Spols
renl. - Grosser Parkpletz. .

m
Skle (20 bis 1100 P-rn-

Hotel Volkshaus, Winterthur
Tel. (052) 2826t = DIr. H. Zsugg
Wenn Sie des ndchste Mel nech
_ elne
suchen,
donn kommen Sle zv uns Ins
Voltshaus. Alle Zimmsr it lios.

und

' Fllzschrelber
-in Flaschenform

s Jalieen ansere Speziafiai
A:cnmann & Scheiier AG.
Bachdruckere! zue Proschan

Mneh 25 Tel. (05t 3271 64

Aktiendruck

Das gute X »
chlnmchlegeschenk
Gegensprechanlagen

fabriknau, 1. Quelilat, sprachfertip, mit 14—45 m Klbll.
solange Vorret zu Ausnahmeprelsen von:
50 Kelelogprels Fr, 132,—

App!
Bmlrhn dnn Fr
Tiraprechsnlegen Fr. 76.76
LITEMA-Fernmeldatechnik, 8004 Zorici
Stouflacherstr, - 28  (Bollyhous), T-l

Nolzgsrat  Fr, 25—

(051) 233917,

stanzen
ziehen
biegen
Liidi & Cie AG

Mclaliwarentabriken

9230 Flawil

Emzuger

mit Ventilverschluss :

Aehniiche Filzschrelber enthaiten tintenge-
trankte Watte, die in standigem Kontakt mit
dem Schreibfilz skeht Die Watte beansprucht
/s des Fiasch | Bel unverschl

ner Flasche .oder schlecht - schliessender
Schutzkappe verdunstet:die Tinte.

Jax Nr. 1.mit Ventiiverschiuss kennt diese

Nachteile nicht.

1. Des Ventil- gestettet: die Verwendung von
flassiger Tinte. Deshalb dreifache. Schreib-
dauer.

‘2. Kein Eintrocknen mehr, weil des Feder

ventil bei Nichtgebrauch ‘die Tinte vom

Filz hermetisch ebschliesst; auch bel un-

verschlossener Flasche.

giftfrei

3 km Schrift enthalt Ilﬁssigé Tinte, und nicht
nur tintengetrdnkte Wette. Jax schreibt des-
halb dreimal langer als &hnliche Produkte.

Trocknet sofort, wesserfest, héchstmégiiche
Lichtbestandigkeit, giftfrel, (wichtig fir Le-
bensmittel), seurebestandlg

Die auswechseibare Fiizspitze Jex muss mcht
halbvoll weggeworfen werden, wegen vorzei-
tiger -Abniitzung des Schrelbfiizes bei Be-
schriftung reuher Oberfidchen (Kisten usw.).

.Varlable Schriftbreite von 1 Im 6 mm, |e

Ahah

nach H: des vierk

férmigen Schreibfilzes.

15 Jeuchtende Farben:

schwarz, greu, rot, rosa, blau, hellbiau, griin,
violett, braun, orange, geib.

Fluoreszierend: rot, orenge, gelb, grin.

Vorteithaft o Fr 2 3

im Preis

Dutzendpackung Fr.21.—
Fluoreszierende Farben 4 Fr. 275
Ber-Sortiment, solides Arbeitsetui Fe, 17.—
der-Sortiment, solides Arbeitsetui  Fr. 9.70
Jax Nr. 110 mit doppeitem Inhait

nur in schwarz, rotund blau . . Fr. 3.50

4 oder 8 Farben in solider Arbeitspackung
for Dekorateure, Grephiker, Archltekten usw.

Verkuuf durch lhren Papeterlsten
Generulvenret\mn Slgrist + Schaub, Morges

N° 264 — 3567

addlert, subtrahlert
(auch unter Nuli)

mit Speichermdgiichkeit
der Ergebnisse

im Ged4chtniswerk

Vollautomatische
positive und negative
Muitipilikation mit hoher
Rechengeschwindigkeit
Die automatische Ruck-
Ubertragung hdit jedes
Produkt und jede Summe
zur Weiterverwendung
bereit (axbxc)

2\ Missdta 32
%1 die Zuveridssige

Generalvertretung fiir die Schweiz:

el A DDITIONS- & RECHENMASCHINEN AG

.l 2irich Bahnhofplatz 9 Victoria-Haus
Teiefon (051) 270133/270134

 Rechnungsruf

(Art. 582 ZGB)

Ueber die Erbschaft des

Eduard Zweifel

geb. 14. Januar 1893, von Schinis (St. Gallen), Buchbinder, wohn-
haft gewesen In Flums, Oberdorf, gestorben am 28. Oktcber 1966,
in Walenstadt, Ist das offentliche Inventar verlangt worden.

Es werden siimtliche Gliubiger und Schuldner des Verstorbenen.
mit Einschluss allfiilliger Burgschaftsgliubiger, aufgefordert, ihre
Forderungen oder Schulden bis 15. Dezember 1966 an das Ge-
meindamt Flums (St. Gallen) laut Aufforderung “des Bezirks-
amtes Sargans * vom 7. November 196G anzumelden. Gléu-
bfger, welcbe die Anmeldung verséiumen, leufen Gefabr, ihre Rechte

. zu verlieren und Schuldner, welche die Anmeldung unterlassen,

konnen fir die Foigen verantwortlich gemacht 'werden.

Nach Ablauf der Eingabefrist wird d2s Inventar geschiossen
und- bei* der - Inventarbehirde- (Gemeindamt Flums) wihreiid :eines:
Monms Zufl Emsich&mhvmc dtr Beteﬁigten utgelegt (Patubsl ZGB).

Hums; o i)exirksam& Snuam

an s

7.2 ovcmbcr 1966

Occasions-.

Verviel faltzger

Ohne automaﬂscha Papleml‘ﬁhmnu.

Print-Fir, Maitor « o+ o o o s o0 0 0 n'e o o FR
Edison, Portable
Gestetner, Modeli 8

Mit automatischer Paplerzuflhrung:

ST s o s 50 B 0.0 bloanh
Gehs, Modoll B oo
o Modeil 74 . . .

Goht. Regent, Automet, elektrisch . .
ellkan, eloktrisch, mit Schrenk, Modell 60 .
Elhm-. elektrlsch . o o ¢ o ¢ o o o o
.

trisch
Roto 51 (1 Jehr nubnu:h!)
Edisen, Dick 80 .
Edlson, Dick 91

Modsll 68 ..
Gnmn-r, Modell 66E, slekirisch,
Rex D 25, Qlli'rlll:h TR A
n- D2

D P N

Phind Fix.

& G der leistungsfahige
ob Fr. 2800.— gs/ahig

Vervielfdltiger mit
\m okl

fteinfdrbung
AN @ Prazisions-Papierzufithrung
@ 150 Abziige pro Minute
© Mehrfarbendruck o
@ lcise laufend
@ Druckluft fiar
Papierreinigung -
Puderbestaubung
Matrizenreinigung
@ Lochkartendruck

Print-Fix Edgar Rutishauser AG
Spezialfabrik_fiir Vervieiféitigungsmaschinen
_Tel. (051) 2573 31

Ziirich, Todistr.

Parkpiatz Im Hof
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Spezlalfirma fir:

*Acrylglasverarbeitung
(Plexiglas, Perspex etc.)
Vacuum-Tiefziehen
Drucken, Prégen, Malen
Thermoplast-Spritzguss
und Extrudieren

erate

Tobro-Schnailsichtkartalan
Tobro-Planungsregistraturen
W-O Planungs- und Dispositions-
geréte

rationallas Arbeitan, gutar

ISOPLEX AG

Uberbiick, rasches Disponieren

Wir prifen Ihre Bedorfnlsse
und beraten Sie sorgfaitig.

Fritz Rhyner,

[Telefon 051 257707
Ausstellung: Stockerstraeee 33, 8002 Zirich

[

Zu varkanfan

¥

Nr. 102-100 Fr.148.50

Inserate BUCHUNGSAUTOMAT Boy fir - Rachenmeschina, Kassa,
N ) Diktlargardt usw.
erschliessen «Siemage Saldoquick Mod. § Zuschlag fir Seltenplatta Fr.20.-
den Markt ausgerfistet mit 5 vollautomatischen Rechen- Nr. 102-200 - FrA7~
werken, alle saldierend und automausch Boy fir Schraibmaschine
ot wihlbar,” 3 Pr hi Zuschleg fir Saitanp! Fr.20.-
i Inserate im | tungsjanr 1962. - - -
F i b S Adeg) Sofortige Abgaba zu gnnsugem Prels.
FISCHER € CO. / chweizerischen Ganaraidirektion SRG, Flnanzabteilung,
u[m,gm:: 1 Handelsamtsblatt Giacomettistrasse 1,
; ; 3000 Bern, Tel. (031) 44 55 55
.Kostensenkung im Verkauf ?
‘Welcher Fabrlkntlonsbetrleb"der'Nahmngs-
mitteibranche oder welche unausgeiastete
Nr. 300-100 Fr. 299.50

Verkaufsorganisation ‘ist in der Lage, den
Verkauf eines Markenartikei-Sortimentes der
Sosswarenbranche zusitziich zu fberneh-
‘men ? Wir wéren auch bereit, das System der
Verteilung  durch - Verkaufschauffeure . -z
prifen. ;. . i

nteressenten melden sh:h unter Chiffre
SHAB 50304 an Publicitas AG., 3001 Bern,

* Das

Depositenheft Nr. DZ '2230

ausgestellt von der Migros Bank Zorich mit
einem Guthaben von ‘Fr. 1003.70 wird ver-
misst.

Allfallige Inhaber * dieses Deposltenheftes
werden hiermit aufgefordert, dieses..innert
6 Monaten von heute an gerechnet an den
Schaltern der Migros Bank vorzuweisen,
widr fls dieses Depositenheft ais kraft-
fos erkldrt und an dessen Stelie ein neues
ausgesteflt worde. y

Zftirich, 25. Oktober 1966 Mlgrou Bank

@ Vertikalschrank Nr. 3003

Verlangen 8le Prospekle und Bezugsquellennachwels

ﬁedeutendes itut sucht

jungen Vo]l;swirtschafter

. . \
der sich [Ur Fragen des modernen Geld-, Kredit- und Bankwesens, for
internationale Wihrungsprobleme sowie fir finanz- und konjunkturpo-
litische Probleme intaressiert.

Der Posten erlaubt seibstindlges Arbeltén, hietet eine Fiilie von Infor-.
matlonsquellen sowie Aufstiegsmoglichkeiten,

Interessenten bitten wir, eine kurze Offerte mit den Gblichen Unterlagen
unter Chiffre 40 883-42 an Pubiicitas AG., 8021 Zirich, zu senden.

Verreries de St-Prex S. A., St-Prex

Mc<sneurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire

te mereredi 23 povemhre 1966, & 9 heures, dans la salle de con[éreueeu de la Bnnque Clnlcnnlc

ledolse, 4 Lansaune. .

y : _ Seul objet & l’ordre du jour- :

\ommaﬂon d’ un scpm‘.mc membre au conseii d’admlmstr,alion b
‘Les cartes d'admission @' celle assemblée scront déiivrées jusqu’au 22 novembre par Ia
succnrsale de Morges de fa Langue Cantonaie Vaudoise, contre iépdt des actions ou ecrtificat
d'un établissement bancaire.

"'Le "conseii d*adwinisiration”

Kartalkastan fir Formulara von
25,7-35,3 cm Braita

Nr. 300-200

Kartaikasten fdr
35,5-45 cm Brbita
jewellan Inkl. Boy

Fr. 346.50
Formulara von

Nr. 201-401 Fr. 810.50
2 Kartelkasten fir Format A4 quer
mit antsprachandam Boy

Nr. 303-400 Fr. 508~
Kontantrog " flir Kartanbrelta A4
quar. mit Boy

Alla Gardta sind aus arstklassigam

Samtlicha Pralsg varstahan ulch ab Lou

Bitta Spazialprospakte verlangan|

Edmund Guyaz AG

Talaphon (061) 81 71 11

= W b : Wehntalerstrasse
' NV : 8105 Regensdori-Ziirich
u n s 0 Telefon (051) 946801
. b > ab Mitte 66 (051) 711122
Gut eingerichtete 6r15etdruckerel mit aige-
nem Photosatz und Repro sucht e
‘Dauerverbindung zu
; : 3 &
Drucksachenverbrauchern
bal gonstigen Konditionen, auch Im Lohn.
Offerten sind erbeten unter Chiffre 12412-42 L
an Publicitas, 8021° Zarich. .- (T
~ T &

Nr. 100-300 A3 quer 4
Fr.126.— -

Karteikastan

Boy dazu Fr.117.—
Nr. 100-400 A4 quer

Kartaikasten . Fr.119.25
Boy dazp Fr. 81.90
Nr. 201-400 Fr. 37—

 Kartaikastan
fir Format A4 quer mit Boy

Nr. 301-100 Fr. 471—
Kontantrog fiir Formulara e
25,7-35,3 cm Brelta mit Boy

Nr. 301-200 Fr.535.—
far Formulara von
35,6-45 cm Bralte mit Boy

Nr. 304-400 Fr. 787~
Kontantrog mit Vollauszug-
schublada, Format A4 quar

Msbelstahl gefartigt und alnbrenn-

lackiart. Zylmdarschlasser mll 2 Schlissaln.

ar Preuolr{:

4133 Pratteln

Grand Hotel & Beau- Rlvage Interlaken AG.
~ Interlaken

Die Herren Aktlonsire werden biermit eingeiaden zur,

auswrurdemlu-hmx (M
nn[ Mouluu, 21. l\ovemhar 1966 11 Ulir, im
Sk

Zutrittskarten zur Generalversammlung
18. November 1966, 18 Ulr, bei der Kanmnulh

“"3800 Interiaken, den 8. November 1966 ~

4'ra|w'rqnmm|ung
Hnlel qclnvmzerhol in Bern.

; Elnziges Traktandum:
‘Wahi in den \’er\\'allungsral

kouncn ;..cgeu Hinteriegung der Aktien his
ank von ch, in Intcriaken, bezagen werden.

i Der Verwaitungsrat



	

